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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2023/1070 DA COMISSAO DE 1 DE JUNHO
DE 2023
relativo a disposi¢Oes técnicas para desenvolver, manter e utilizar sistemas ele-
tronicos para o intercambio e armazenamento de informacdes no ambito do Re-
gulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamen-
to da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.°
952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 9 de outubro de 2013, que estabelece o Codi-
go Aduaneiro da Unido!, nomeadamente o artigo
8.9 n.° 1, alinea b), o artigo 17.° e o artigo 50.°, n.°
1,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 6.° n.° 1, do Regulamento (UE) n.°
952/2013 («o Cédigo» ou «CAU») exige que
todos os intercambios de informagdes, tal co-
mo declaragdes, pedidos ou decisbes, entre as
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
e entre os operadores econémicos e as autori-
dades aduaneiras dos Estados-Membros, bem
como o armazenamento dessas informacoes,
exigido por forca da legislacdo aduaneira da
Unido, sejam efetuados utilizando técnicas de
processamento eletrénico de dados.

(2)A Decisdo de Execucdo (UE) 2019/2151 da
Comissao? estabelece o programa de trabalho
para a implementag@o dos sistemas eletronicos
necessarios para a aplicacdo do Cadigo, a de-
senvolver através de projetos enumerados na
seccdo Il do anexo da referida deciséo de exe-
cucao

(3)Devem ser especificadas disposi¢ces técnicas
importantes para o funcionamento dos siste-
mas eletronicos, tais como disposi¢cGes de de-
senvolvimento, teste e implementacdo, bem
como para a manutencdo e para as alteracdes
a introduzir nos sistemas eletronicos. Devem
ser especificadas outras disposicdes relativas a
protecdo de dados, a atualizacdo de dados, a
imitacdo do processamento dos dados e a
propriedade e seguranca dos sistemas.

(4)A fim de salvaguardar os direitos e os interesses da

1JO L 269 de 10.10.2013, p. 1.

2 Decis&do de Execugdo (UE) 2019/2151 da Comisséo, de 13
de dezembro de 2019, que estabelece o programa de trabalho
para o desenvohimento e a implementacdo dos sistemas ele-
tronicos previstos no Cédigo Aduaneiro da Unido (JO L 325 de
16.12.2019, p. 168).

AT —Versdo —junho 2023

Unido, dos Estados-Membros e dos operadores
econémicos, € importante estabelecer as regras
processuais e prever solucdes alternativas a aplicar
em caso de falha temporaria dos sistemas eletréoni-
Ccos.

(5)O Portal Aduaneiro da Unido Europeia para os Ope-

radores (EUCTP), tal como desenvolvido inicialmen-
te através dos projetos de Operador Econémico Au-
torizado (AEO), de Informagdes Pautais Vinculativas
Europeias (EBTI) e de Fichas de informacado (INF)
para Regimes Especiais (INF SP), no ambito do
CAU, visa proporcionar um ponto de acesso Unico
para os operadores econOmicos e outras pessoas,
bem como para aceder a cada um dos portais espe-
cificos para operadores, desenvolvidos para os res-
petivos sistemas conexos.

(6)O Sistema de Decisdes Aduaneiras (CDS), desen-

volvido através do projeto de decisbes aduaneiras
no ambito do CAU a que se refere a Decisao de
Execucdo (UE) 2019/2151, visa harmonizar os pro-
cessos de pedido de decisdes aduaneiras, assim
como de tomada de decisdes e a sua gestdo em
toda a Unido, utilizando apenas técnicas de proces-
samento eletrénico de dados. Por conseguinte, é
necessario estabelecer as regras que regem o refe-
rido sistema eletronico. O ambito de aplicagdo do
sistema € determinado por referéncia as decises
aduaneiras que devem ser pedidas, tomadas e geri-
das através desse sistema. Devem ser estabeleci-
das regras pormenorizadas para 0S componentes
comuns do sistema (portal da UE para os operado-
res, sistema central de gestédo de decisdes aduanei-
ras e servicos de referéncia do cliente) e componen-
tes nacionais (portal nacional para os operadores e
um sistema nacional de gestdo de decisdes adua-
neiras), especificando as suas fungdes e as suas
interligacdes.

(7) O sistema de Gestdo Uniforme dos Utilizadores e

Assinatura Digital (UUM&DS), desenvolvido atra-
vés do projeto do acesso direto dos operadores
aos Sistemas de Informacdo Europeus (Gestao
Uniforme dos Utilizadores e Assinatura Digital)
referido na Decisdo de Execucdo (UE)
2019/2151, destina-se a gerir o processo de veri-
ficacdo de autenticacdo e de acesso para 0s
operadores economicos e outras pessoas. De-
vem ser estabelecidas regras pormenorizadas
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relativamente ao dmbito e as caracteristicas do
sistema, através de uma definicdo dos diferentes
componentes (componentes comuns e nacio-
nais) do sistema, das suas funcdes e das suas
interligacoes.

(8)O sistema Europeu de Informacdes Pautais

Vinculativas (EBTI), atualizado através do pro-
jeto de Informagdes Pautais Vinculativas (IPV)
no &mbito do CAU referido na Decisdo de Exe-
cucdo (UE) 2019/2151, destina-se a alinhar os
processos relativos ao pedido, a aceitacdo e a
gestdo de decisdes IPV com os requisitos do
Cadigo, utilizando apenas técnicas de proces-
samento eletronico de dados. Por conseguinte,
€ necessario estabelecer regras que regem o
referido sistema. Devem ser estabelecidas re-
gras pormenorizadas para 0s componentes
comuns do sistema (portal da UE para os ope-
radores, sistema EBTI central e monitorizacao
da utilizacdo das IPV) e para os componentes
nacionais (portal nacional para os operadores e
sistema nacional de IPV), especificando as su-
as fungBes e as suas interligagcfes. Além disso,
0 projeto visa facilitar a monitorizagdo da utili-
zacao obrigatéria das IPV, bem como a monito-
rizacdo e a gestdo da utilizacdo prolongada das
IPV.

(9)0 sistema de Registo e Identificacdo dos Ope-

radores Econémicos (EORI), atualizado através
do projeto do sistema de Registo e Identifica-
¢do dos Operadores Econémicos (EORI 2) no
ambito do CAU, referido na Deciséo de Execu-
¢do (UE) 2019/2151, destina-se a atualizar o
atual sistema EORI transeuropeu que permite o
registo e a identificacdo dos operadores eco-
némicos da Unido e de paises terceiros, bem
como de outras pessoas, para efeitos de apli-
cacdo da legislacdo aduaneira da Unido. E, por
conseguinte, necessario estabelecer as regras
gue regem o sistema, especificando os compo-
nentes (sistema EORI central e sistemas EORI
nacionais) e a utilizagc&do do sistema EORI.

(10) O sistema AEO, atualizado através do projeto.

dos Operadores Econémicos Autorizados (AEO)
referido na Decisdo de Execucdo (UE)
2019/2151, tem por objetivo melhorar os proces-
s0s operacionais relacionados com os pedidos e
autorizacdes AEQO e respetiva gestéo. O sistema
tem igualmente por objetivo implementar o for-
mulario eletronico a utilizar para os pedidos de
AEOQ e as correspondentes decisbes e disponibi-
lizar aos operadores econémicos um EUCTP
que permita apresentar os pedidos AEO e rece-
ber as decisdes AEO por via eletrénica. Devem
ser estabelecidas normas de execugdo para 0s
componentes comuns do sistema.
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(11)O Sistema de Controlo das Importagdes 2

(ICS2), desenvolvido através do projeto ICS2
referido na Decisdo de Execucdo (UE)
2019/2151, tem por objetivo reforcar a seguran-
¢a e protecdo das mercadorias que entram na
Unido. O sistema apoia a recolha de dados da
declaracdo suméria de entrada (DSE) de dife-
rentes operadores econOmicos e outras pesso-
as que intervém nas cadeias de abastecimento
internacionais de mercadorias. Destina-se a
apoiar todos os intercambios de informacdes
relacionadas com o cumprimento dos requisitos
das DSE entre as autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros e os operadores econdémicos
e outras pessoas, através de uma Interface pa-
ra Operadores Harmonizada desenvolvida quer
como uma aplicagdo comum quer como uma
aplicacdo nacional. Destina-se igualmente a
apoiar, através de um repositério comum e de
processos conexos, a execucdo colaborativa
em tempo real da andlise de risco em matéria
de seguranca e protecao pelas primeiras estan-
cias aduaneiras de entrada e o intercambio dos
resultados das andlises de risco entre as auto-
ridades aduaneiras dos Estados-Membros, an-
tes da saida de mercadorias de paises terceiros
e/ou antes da sua chegada ao territorio adua-
neiro da Unido. O sistema apoia as medidas
aduaneiras destinadas a fazer face aos riscos
de seguranca e protecdo identificados na se-
guéncia de analises de risco, incluindo os con-
trolos aduaneiros e o intercambio dos resulta-
dos dos controlos, e, se for caso disso, as noti-
ficagGes aos operadores econémicos e a outras
pessoas sobre determinadas medidas que de-
vem tomar para atenuar os riscos. O sistema
apoia o acompanhamento e a avaliagéo, pela
Comissdo e pelas autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros, da aplicagdo dos critérios e
normas de risco comuns em matéria de segu-
ranca e protecdo, bem como das medidas de
controlo e dos dominios prioritarios de controlo
referidos no Cédigo.

(12) O Sistema Automatizado de Exportacdo, atua-’

lizado através do projeto do Sistema Automati-
zado de Exportacdo (AES) no ambito do CAU
referido na Decisdo de Execucdo (UE)
2019/2151, destina-se a melhorar o atual Sis-
tema de Controlo das Exportacdes, a fim de
ser alinhado com os novos requisitos operaci-
onais e de dados estabelecidos no Cadigo. O
sistema destina-se igualmente a oferecer todas
as funcionalidades necessarias e a cobrir as
interfaces necessérias com os sistemas de
apoio, nomeadamente o Nowvo Sistema de
Trénsito Informatizado e o Sistema de Controlo
da Circulacdo dos Produtos Sujeitos a Impos-
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tos Especiais de Consumo. Além disso, o AES
apoia a implementacdo das funcionalidades de

desalfandegamento centralizado na exporta-
cdo. Uma vez que o AES é um sistema des-

7

centralizado, € necessario estabelecer regras
especificando 0s seus componentes e a sua

utilizacao.

(13) O Nowo Sistema de Transito Informatizado,,
atualizado através do projeto do Novo Sistema
de Transito Informatizado (NSTI) no &mbito do

CAU referido na Decisdo de Execucdo (UE)
2019/2151, destina-se a melhorar o atual NSTI

Fase 4, a fim de ser alinhado com os novos

requisitos operacionais e de dados estabeleci-

dos no Codigo. O sistema destina-se igual-

mente a oferecer as novas funcionalidades re-
feridas no Cadigo e a cobrir as interfaces ne-
cessarias com os sistemas de apoio e o AES.
Uma vez que o NSTI.

(14) O sistema de INF SP, desenvolvido através do,

projeto Fichas de informacéo (INF) para Regi-

mes Especiais no ambito do CAU, referido na
Decisédo de Execucdo (UE) 2019/2151, visa
um novo sistema transeuropeu
para apoiar e racionalizar os processos de
gestdo de dados INF e o tratamento eletronico

desenvolver

dos dados INF no dominio dos regimes espe-
ciais. Devem ser estabelecidas regras porme-

norizadas para especificar os componentes do

sistema e a sua utilizagao.

(15) O sistema de gestdo dos riscos aduaneiros
referido no artigo 36.° do Regulamento de
Execucéo (UE) 2015/2447 da Comisséo?® visa
apoiar o intercambio de informacfes sobre
riscos entre as autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros e entre estas e a Comis-
s8o, a fim de apoiar a aplicagdo do quadro
comum de gestédo dos riscos.

(16) O sistema de Desalfandegamento Centrali-
zado na Importagdo, desenvolvido através do
projeto de Desalfandegamento Centralizado
na Importagéo (CCI) no &mbito do CAU, refe-
rido na Decisdo de Execucao (UE)
2019/2151, visa permitir que as mercadorias
sejam sujeitas a um regime aduaneiro atra-
vés do desalfandegamento centralizado,
permitindo assim que 0s operadores econo-
micos centralizem a sua atividade do ponto
de vista aduaneiro. A tramitacdo da declara-
¢cdo aduaneira e a autorizagdo de saida fisica

3 Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2447 da Comissdo, de
24 de novembro de 2015, que estabelece as regras de execu-
¢do de determinadas disposi¢des do Regulamento (UE) n.°
952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabe-
lece o Cdadigo Aduaneiro da Unido (JO L 343 de 29.12.2015, p.
558).
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das mercadorias devem ser coordenadas en-
tre as estancias aduaneiras envolvidas. Uma
vez que o CCI é um sistema descentralizado,
€ necessario estabelecer regras especifican-
do os seus componentes e a sua utilizag&o.

(17) O sistema do exportador registado (REX),
referido nos artigos 68.° a 93.° do Regula-
mento de Execucdo (UE) 2015/2447, visa
permitir que os exportadores registados na
Unido e em alguns paises terceiros com 0s
guais a Unido tem um regime preferencial au-
tocertifiguem a origem das suas mercadorias.
Devem ser estabelecidas regras pormenori-
zadas para especificar os componentes do
sistema e a sua utilizagdo. No ambito do sis-
tema REX, 0s exportadores devem receber
as informacfes previstas no artigo 13.° do
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento
Europeu e do Conselho* e no artigo 15.° do
Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento
Europeu e do Conselho®, através de um avi-
so anexo ao pedido de obtencdo do estatuto
de exportador registado, e os direitos dos ti-
tulares dos dados no que diz respeito ao tra-
tamento dos seus dados pessoais relaciona-
dos com o seu pedido de registo devem ser
exercidos em conformidade com o capitulo 11|
dos Regulamentos (UE) 2016/679 e (UE)
2018/1725.

(18) O sistema de Prova do Estatuto da Unido
(PoUS), desenwvolvido atraves do projeto
PoUS no ambito do CAU referido na Decisao
de Execucdo (UE) 2019/2151, visa criar um
novo sistema transeuropeu para armazenar,
gerir e extrair as provas do estatuto da Unido
sob a forma de documentos T2L/T2LF e de
documentos de manifesto aduaneiro das
mercadorias (CGM).

(19) O sistema Vigilancia, atualizado através do
projeto de Vigilancia 3 no ambito do CAU
(SURV3) a que se refere a Decisao de Exe-
cucdo (UE) 2019/2151, destina-se a atualizar
o sistema Vigilancia 2+, a fim de assegurar o
seu alinhamento com os requisitos do CAU,
tais como o intercAmbio normalizado de in-

4 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pes-
soas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a liwe circulagdo desses dados e que rewoga a
Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protegdo de
Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

5 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das
pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de da-
dos pessoais pelas instituicbes e pelos 6rgaos e organismos
da Unido e a liwve circulagcdo desses dados, e que revoga o
Regulamento (CE) n.o 45/2001 e a Decisdo n.o 1247/2002/CE
(JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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formacbes através de técnicas de processa-
mento eletrénico de dados e o estabeleci-
mento das funcionalidades necessarias para
processar e analisar o conjunto completo de
dados em matéria de vigilancia comunicados
pelos Estados-Membros. O sistema Vigilan-
cia, que esta a disposicdo da Comissdo e
dos Estados-Membros, inclui ainda capaci-
dades de extracdo de dados e funcionalida-
des de comunicacgédo de informagéo.

(20) O Regulamento de Execucéo (UE) 2021/414
da Comissao® estabelece disposi¢des técni-
cas para desenvolver, manter e utilizar sis-
temas eletrénicos para o intercambio de in-
formacBes e para o armazenamento dessas
informagdes no ambito do Cddigo. Tendo em
conta 0 nimero de alteracbes a esse regu-
lamento que seriam necessarias para ter em
conta o facto de o REX, o PoUS e o SURV3
jA terem entrado ou irem entrar em funcio-
namento, e por razées de clareza, o Regula-
mento de Execucdo (UE) 2021/414 deve ser
revogado e substituido por um novo regula-
mento de execuc&o.

(21) O presente regulamento respeita os direitos
fundamentais e observa os principios reco-
nhecidos pela Carta dos Direitos Fundamen-
tais da Unido Europeia, nomeadamente o di-
reito a protecdo dos dados pessoais. Sempre
gue, para efeitos de aplicacdo da legislacéo
aduaneira da Unido, for necessario processar
os dados pessoais em sistemas eletrénicos,
esses dados devem ser processados em
conformidade com os Regulamentos (UE)
2016/679 e (UE) 2018/1725. Os dados pes-
soais dos operadores econémicos e de ou-
tras pessoas processados pelos sistemas
eletronicos estdo limitados ao conjunto de
dados definido no anexo A, titulo I, capitulo 1,
do quadro intitulado «Grupos de dados»,
grupo 3 — Partes; no anexo A, titulo I, capi-
tulo 2, grupo 3 — Partes; no anexo B, titulo I,
capitulo 3, grupo 3 — Partes; no anexo B, ti-
tulo II, grupo 13 — Partes; e no anexo 12-01
do Regulamento Delegado (UE) 2015/2446
da Comissao’.

5 Regulamento de Execuc&o (UE) 2021/414 da Comissé&o, de 8
de marco de 2021, relativo a disposicdes técnicas para desen-
wolver, manter e utilizar sistemas eletrénicos para o intercam-
bio e armazenamento de informacdes no ambito do Regula-
mento (UE) n.o 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho (JO L 81 de 9.3.2021, p. 37).

7 Regulamento Delegado (UE) 2015/2446 da Comissio, de 28
de julho de 2015, que completa o Regulamento (UE) n.o
952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, com regras
pormenorizadas relativamente a determinadas disposi¢cées do
Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 343 de 29.12.2015, p. 1).
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(22) A Autoridade Europeia para a Protecdo de
Dados foi consultada em conformidade com
o artigo 42° do Regulamento (UE)
2018/1725.

(23).As medidas previstas no presente regula-
mento estdo em conformidade com o parecer
do Comité do Cédigo Aduaneiro,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Ambito de aplicagéo

1. O presente regulamento € aplicavel aos seguin-
tes sistemas centrais desenvolvidos ou atualiza-
dos atraves dos seguintes projetos referidos no
anexo da Decisdo de Execucédo (UE) 2019/2151:

a) O sistema de Decis6es Aduaneiras (CDS),
conforme desenvolvido através do projeto de
Decisdes Aduaneiras no ambito do Cédigo
Aduaneiro da Unido («o Codigo» ou «CAU»);

b) O sistema de Gestdo Uniforme dos Utilizado-
res e Assinatura Digital (UUM&DS), conforme
desenvolvido através do projeto de acesso di-
reto do operador aos Sistemas de Informacéo
Europeus (Gestdo Uniforme dos Utilizadores e
Assinatura Digital);

c) O sistema Europeu de Informagdes Pautais
Vinculativas (EBTI), conforme atualizado atra-
vés do projeto de Informagfes Pautais Vincula-
tivas (IPV)no ambito do CAU;

d) O sistema de Registo e Identificacdo dos Ope-
radores Economicos (EORI), conforme atuali-
zado em conformidade com os requisitos do
Cédigo através do projeto EORI 2;

e) O sistema dos Operadores Economicos Auto-
rizados (AEO), conforme atualizado em con-
formidade com os requisitos do Cdadigo através
do projeto de atualizacdo do AEOQ;

f) O Sistema de Controlo das Importagdes 2
(ICS2), conforme desenvolvido através do pro-
jeto ICS2;

g) O sistema de Fichas de Informagéo (INF) para
Regimes Especiais (INF SP), conforme desen-
volvido através do projeto de Fichas de Infor-
macdo (INF) para Regimes Especiais no ambi-
to do CAU;
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h) O sistema do Exportador Registado (o sistema
REX), conforme desenvolvido através do pro-
jeto REX no ambito do CAU

i) O sistema de Prova do Estatuto da Unido
(PoUS), conforme desenvolvido através do
projeto PoUS no ambito do CAU;

j) O sistema Vigilancia, conforme desenvolvido
através do projeto Vigilancia 3 no ambito do
CAU (SURV3).

2. O presente regulamento é aplicavel aos seguin-
tes sistemas descentralizados desenvolvidos ou
atualizados através dos seguintes projetos referi-
dos no anexo da Deciséo de Execucdo (UE)
2019/2151:

a) O Sistema Automatizado de Exportacédo (AES),
conforme desenvolvido em conformidade com
0s requisitos do Codigo através do projeto
AES;

b) O Nowvo Sistema de Transito Informatizado
(NSTI), conforme atualizado em conformidade
com os requisitos do Cadigo através do projeto
de atualizacdo do NSTI;

c) O sistema de Desalfandegamento Centralizado
na Importagcdo (CCI), conforme desenvolvido
através do projeto CCl no ambito do CAU.

3. O presente regulamento € igualmente aplicavel
aos seguintes sistemas centrais:

a) O Portal Aduaneiro da Unido Europeia para
0s Operadores (EUCTP);

b) O sistema de gestdo dos riscos aduaneiros
(SGRA) referido no artigo 36.° do Regula-
mento de Execucdo (UE) 2015/2447.

Artigo 2.°
Definicbes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se
por:

1) «Componente comum», um componente dos
sistemas eletrénicos desenvolvido ao nivel da
Unido, disponivel para todos os Estados-
Membros ou identificado como comum pela
Comissao por razbes de eficiéncia, seguranca
e racionalizagéo;

2) «Componente nacional», um componente dos
sistemas eletronicos desenvolvido & escala
nacional, disponivel no Estado-Membro que o
criou que contribuiu para a sua criagdo co-
mum;
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3) «Sistema transeuropeu», um conjunto de sis-
temas de colaboragcdo cujas responsabilidades
sdo distribuidas pelas administracdes nacio-
nais e pela Comissao, desenvolvido em coope-
racdo com a Comisséo.

4) «Sistema centrab», um sistema transeuropeu
desenvolvido ao nivel da Unido, constituido por
componentes comuns, disponivel para todos
os Estados-Membros e que ndo exige a cria-
¢ao de um componente nacional;

5) «Sistema descentralizado», um sistema tran-
seuropeu constituido por componentes co-
muns e nacionais baseados em especificacdes
comuns;

6) «EU Login», 0 servico de autenticacdo de ultili-
zadores da Comissao, que permite aos utiliza-
dores autorizados aceder de forma segura a
uma vasta gama de servicos Web da Comis-
sao.

Artigo 3.°

Pontos de contacto para os sistemas eletroni-
cos

A Comissdo e o0s Estados-Membros designam
pontos de contacto para cada um dos sistemas
eletrénicos referidos no artigo 1.° do presente re-
gulamento, para efeitos de intercambio de infor-
macoes, a fim de assegurar o desenvolvimento, a
gestdo e a manutencédo coordenados desses sis-
temas eletronicos.

Comunicam-se mutuamente os dados desses
pontos de contacto e informam-se mutuamente,
de imediato, sobre quaisquer alteracfes desses
dados.

CAPITULO I

PORTAL ADUANEIRO DA UE PARA OS OPE-
RADORES

Artigo 4.°
Obijetivo e estruturado EUCTP

O EUCTP fornece um ponto de entrada Unico pa-
ra que os operadores econdémicos e outras pes-
soas tenham acesso aos portais especificos para
operadores dos sistemas transeuropeus referidos
no artigo 6.6, n.° 1, do presente regulamento.
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Artigo 5.°
Autenticacdo e acesso ao EUCTP

1. A autenticacdo e a verificacdo do acesso dos
operadores econdmicos e de outras pessoas para
efeitos do acesso ao EUCTP sédo efetuadas utili-
zando o sistema UUM&DS.

Para que os representantes aduaneiros sejam
autenticados e possam aceder ao EUCTP, a sua
habilitagdo para agir nessa qualidade é registada
no sistema UUM&DS ou num sistema de gestdo
de identidade e de acesso criado por um Estado--
Membro nos termos do artigo 20.° do presente
regulamento. A habilitacdo ndo é registada para
efeitos de acesso ao Portal Especifico da UE para
Operadores no que respeita ao PoUS a que se
refere o artigo 95.° do presente regulamento, nem
para aceder a interface para operadores partilha-
da no que respeita ao ICS2 a que se refere o arti-
go 45.° do presente regulamento.

2. A autenticagcdo e a verificagdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso ao EUCTP sdo efetuadas
utilizando os servicos de rede fornecidos pela
Comisséo.

3. A autenticacdo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissao para efeitos do acesso
ao EUCTP sdo efetuadas utilizando o sistema
UUM&DS ou os servicos de rede fornecidos pela
Comisséo.

Artigo 6.°
Utilizacdo do EUCTP

1. O EUCTP faculta o acesso aos portais especi-
ficos para operadores dos sistemas transeuro-
peus EBTI, AEO, INF, REX e PoUS referidos nos
artigos 24.°, 38.°, 67.°, 82.° e 95.° do presente
regulamento, respetivamente, bem como a inter-
face para operadores partilhada no que respeita
ao ICS2 referida no artigo 45.° do presente regu-
lamento.

2.0 EUCTP é utilizado para o intercambio de in-
formacfes entre as autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros e os operadores econémicos e
outras pessoas sobre os pedidos, solicitagdes,
autorizacdes e decisdes relacionados com 0s sis-
temas EBTI, AEO, INF, o sistema REX e o siste-
ma PoUS.

3.0 EUCTP pode ser utilizado para o intercambio
de informagbes entre as autoridades aduaneiras
dos Estados--Membros e os operadores economi-
COs e outras pessoas sobre as declaragdes suma-
rias de entrada e, se for caso disso, sobre as res-
petivas alteracdes, remissdes emitidas e anulacao
no ambito do ICS2.
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CAPITULO 1lI

SISTEMA DE DECISOES ADUANEIRAS

Artigo 7.°
Objetivo e estruturado CDS

1.0 CDS permite a comunicacdo entre a Comis-
sdo, as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros, os operadores econdmicos € outras
pessoas para efeitos da apresentagéo e tratamen-
to dos pedidos e decisdes referidos no artigo 8.0,
n.o 1, do presente regulamento, bem como da
gestdo das decisbes relativas as autorizacgoes,
nomeadamente alteracGes, revogacOes, anula-
¢coes e suspensoes.

2.0 CDS é constituido pelos componentes co-
muns seguintes:;

a)Um portal da UE para os operadores;

b)Um sistema central de gestdo das decisbes
aduaneiras («CDMS central»);

c)Servigos de referénciado cliente (CRS).

3. Os Estados-Membros podem criar 0s seguintes
componentes nacionais:

a)Um portal nacional para os operadores;

b)Um sistema nacional de gestdo das decisdes
aduaneiras («CDMS nacional»).

Artigo 8.°
Utilizacdo do CDS

1. O CDS ¢ utilizado para efeitos de apresentacao
e tratamento dos pedidos das seguintes autoriza-
¢des, bem como de gestdo das decisdes relativas
aos pedidos ou autorizagdes:

a) Autorizacdo para a simplificacdo da determina-
¢do dos montantes que fazem parte do valor
aduaneiro das mercadorias, a que se refere o
artigo 73.° do Cédigo;

b) Autorizacdo de prestacdo de uma garantia glo-
bal, incluindo a possibilidade de reducdo ou
dispensa de garantia, a que se refere o artigo
95.° do Cadigo;

¢) Autorizacdo de diferimento do pagamento dos
direitos devidos, na medida em que a autoriza-
¢do ndo seja concedida em relagdo a uma Uni-
ca operacdo, a que se refere o artigo 110.° do
Cadigo;

d) Autorizacdo de exploracdo de armazéns de
depdsito temporario, a que se refere o artigo
148.° do Cédigo;
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e) Autorizag@o para criar servigos de linha regular,
a que se refere o artigo 120.° do Regulamento
Delegado (UE) 2015/2446;

f) Autorizacdo do estatuto de emissor autorizado,
a que se refere o artigo 128.° do Regulamento
Delegado (UE) 2015/2446;

g) Autorizagdo para a utilizacdo regular de uma
declaragéo simplificada, a que se refere o arti-
go 166.°, n.° 2, do Cadigo;

h) Autorizacdo para o desalfandegamento centra-
lizado, a que se refere o artigo 179.° do Cédigo;

i) Autorizacdo para entregar uma declaracao
aduaneira sob a forma de inscricdo nos regis-
tos do declarante, incluindo para o regime de
exportacdo, a que se refere o artigo 182.° do
Cédigo;

) Autorizacdo para autoavaliacdo, a que se refe-
re o artigo 185.° do Cdédigo;

k) Autorizagdo para o estatuto de pesador autori-
zado de bananas, a que se refere o artigo 155.°
do Regulamento Delegado (UE) 2015/2446;

[) Autorizag&o para o recurso ao regime de aper-
feicoamento ativo, a que se refere o artigo
211.°, n.° 1, alinea a), do Cadigo;

m)Autorizacdo para O recurso ao regime de aper-
feicoamento passivo, a que se refere o artigo
211.°, n.°1, alinea a), do Cddigo;

n) Autorizacdo para 0 recurso ao regime de desti-
no especial, a que se refere o artigo 211.°, n.°
1, alinea a), do Cédigo;

0) Autorizagdo para o recurso ao regime de impor-
tacdo temporaria, a que se refere o artigo 211.°,
n.° 1, alinea a), do Cadigo;

p) Autorizacdo para a exploragdo de instalacoes
de armazenamento para o entreposto aduanei-
ro das mercadorias, a que se refere o artigo
211.°, n.° 1, alinea b), do Cdédigo;

g) Autorizacdo para o estatuto de destinatario au-
torizado para efeitos TIR, a que se refere o ar-
tigo 230.° do Cadigo;

r) Autorizacdo para o estatuto de expedidor auto-
rizado para efeitos de transito da Unido, a que
se refere o artigo 233.°, n.° 4, alinea a), do C6-
digo;

s) Autorizagdo para o estatuto de destinatario au-
torizado para efeitos de transito da Unido, a
gue se refere o artigo 233.°, n.° 4, alinea b), do
Cédigo;

t) Autorizacdo para a utilizacdo de selos de um
modelo especial, a que se refere o artigo 233.°,
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n.° 4, alinea c), do Cadigo;

u) Autorizacdo para a utilizacdo de uma declara-
cdo de transito com um ndmero reduzido de
informacdes obrigatérias, que se refere o arti-
go 233.°, n.° 4, alinea d), do Cédigo;

V) Autorizagdo para a utilizagdo de um documento
de transporte eletrénico como declaracdo adu-
aneira, a que se refere o artigo 233.°, n.° 4, ali-
nea €), do Cadigo.

2. Os componentes comuns do CDS sé&o utiliza-
dos no que respeita aos pedidos e autorizacdes a
gue se refere o n.° 1, bem como a gestédo das de-
cisfes relativas a esses pedidos e autorizacfes,
Nnos casos em que essas autorizagdes ou deci-
sbes possam ter impacto em mais do que um Es-
tado-Membro.

3. Um Estado-Membro pode decidir que os com-
ponentes comuns do CDS podem ser utilizados
no que respeita aos pedidos e autoriza¢des a que
se refere o n.° 1, bem como & gestdo das deci-
sbes relativas a esses pedidos e autorizagdes,
Nnos casos em que essas autorizagbes ou deci-
sbes tenham impacto apenas nesse Estado-
Membro.

4. O CDS nao é utlizado no que diz respeito a
pedidos, autorizagdes ou decisbes que ndo sejam
os enumerados no n.° 1.

Artigo 9.°
Autenticacdo e acesso ao CDS

1. A autenticacdo e a verificacdo do acesso dos
operadores econdmicos e de outras pessoas para
efeitos do acesso aos componentes comuns do
CDS sdo efetuadas utiizando o sistema
UUM&DS.

Para que os representantes aduaneiros sejam
autenticados e possam aceder aos componentes
comuns do CDS, a sua habilitacdo para agir nes-
sa qualidade é registada no sistema UUM&DS ou
num sistema de gestdo de identidade e de acesso
criado por um Estado-Membro nos termos do arti-
go 20.° do presente regulamento.

2. A autenticacdo e a verificacdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do CDS séo efetuadas utilizando os servigos de
rede fornecidos pela Comissao.

3. A autenticagcdo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissao para efeitos do acesso
aos componentes comuns do CDS séo efetuadas
utilizando o sistema UUM&DS ou 0s servicos de
rede fornecidos pela Comissao.
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Artigo 10.°
Portal da UE para os operadores

1. O portal da UE para os operadores constitui um
um ponto de entrada no CDS para o0s operadores
econdmicos e outras pessoas.

2. O portal da UE para os operadores é interope-
ravel com o CDMS central e com os CDMS naci-
onais, quando criados pelos Estados-Membros.

3. O portal da UE para os operadores é utilizado
no que respeita aos pedidos e autorizacdes a que
se refere o artigo 8.% n.° 1, do presente regula-
mento, bem como a gestdo das decisdes relativas
a esses pedidos e autorizacdes, nos casos em
gue essas autorizagcBes ou decisbes possam ter
impacto em mais do que um Estado-Membro.

4. Um Estado-Membro pode decidir que o portal
da UE para os operadores pode ser utilizado no
gue respeita aos pedidos e autoriza¢des a que se
refere o artigo 8.2, n.° 1, do presente regulamento,
bem como a gestdo das decisGes relativas a es-
ses pedidos e autorizagdes, nos casos em que
essas autorizagdes ou decisdes tenham impacto
apenas nesse Estado-Membro.

Sempre que um Estado-Membro tome a decisdo
de utilizar o portal da UE para os operadores em
relacdo a autorizacdes ou decisdes que tenham
um impacto apenas nesse Estado-Membro, infor-
ma desse facto a Comisséo.

Artigo 11.°
CDMS central

1. O CDMS central é utilizado pelas autoridades
aduaneiras dos Estados-Membros no tratamento
dos pedidos e autorizagfes a que se refere o arti-
go 8.2 n.° 1, do presente regulamento, bem como
na gestdo das decisbes relativas a esses pedidos
e autorizacOes, a fim de verificar se estdo cumpri-
das as condi¢fes para a aceitacdo de um pedido
e para a tomada de uma deciséo.

2. O CDMS central é interoperavel com o portal
da UE para os operadores, com 0S servigos de
referéncia do cliente a que se refere o artigo 13.°
do presente regulamento e com o CDMS nacio-
nal, qguando criado pelos Estados-Membros.

Artigo 12.°

Consulta entre as autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros através do CDMS

Uma autoridade aduaneira de um Estado-Membro

deve utilizar o CDMS central sempre que precise
de consultar uma autoridade aduaneira de outro
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Estado-Membro antes de tomar uma deciséo res-
peitante aos pedidos ou autorizagbes a que se
refere o artigo 8.2, n.° 1.

Artigo 13.°
Servicos de referéncia do cliente

1. Os servicos de referéncia do cliente sdo utiliza-
dos para o armazenamento central de dados rela-
cionados com as autorizacdes a que se refere o
artigo 8.%, n.° 1, bem como com as decisdes rela-
tivas a essas autorizagBes, e devem permitir a
consulta, reproducdo e validacdo dessas autori-
zagdes por outros sistemas eletronicos estabele-
cidos para efeitos do artigo 16.° do Cédigo.

2. Os servigos de referéncia do cliente s&o utiliza-
dos para o armazenamento central de dados rela-
cionados com os registos a partir do sistema REX
a que se referem os artigos 80.° e 87.° do presen-
te regulamento, e devem permitir a consulta, re-
producdo e validacdo desses registos por outros
sistemas eletrénicos estabelecidos para efeitos do
artigo 16.° do Cdédigo. Esses servicos sao utiliza-
dos por Andorra, Noruega, S&o Marinho, Suica e
Turquia para armazenar dados dos seus operado-
res econdmicos nacionais registados e para con-
sultar, reproduzir e validar dados do sistema REX
para os Estados-Membros e do sistema REX para
paises terceiros com os quais a Unidao tenha um
regime comercial preferencial, para efeitos do
respetivo Sistema de Preferéncias Generalizadas.

3. Os servigos de referéncia do cliente séo utiliza-
dos para o armazenamento de dados dos siste-
mas EORI, EBTI e AEO, e devem permitir a con-
sulta, reproducdo e validagcdo desses dados por
outros sistemas eletrénicos estabelecidos para
efeitos do artigo 16.° do Cdédigo.

Artigo 14.°
Portal nacional para os operadores

1. O portal nacional para os operadores, quando
criado, € um ponto de entrada adicional no CDS
para os operadores econémicos e para outras
pessoas.

2. No que respeita aos pedidos e autorizagBes a
gue se refere o artigo 8.°, n.° 1, bem como a ges-
tAo das decisbes relativas a esses pedidos e auto-
rizacBes nos casos em que essas autorizagdes ou
decisbes possam ter um impacto em mais do que
um Estado-Membro, os operadores econémicos e
outras pessoas podem optar por utilizar o portal
nacional para os operadores, quando criado, ou 0
portal da UE para os operadores.
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3. O portal nacional para os operadores é intero-
peravel com o CDMS nacional, quando criado.

4. Sempre que um Estado-Membro criar um portal
nacional para os operadores, deve informar desse
facto a Comisséo.

Artigo 15.°
CDMS nacional

1. Um CDMS nacional, quando criado, é utilizado
pela autoridade aduaneira do Estado-Membro que
0 criou para o tratamento dos pedidos e autoriza-
¢des a que se refere o artigo 8.°, n.° 1, do presen-
te regulamento, bem como para a gestdo das de-
cisfes relativas a esses pedidos e autorizacdes, a
fim de verificar se estdo cumpridas as condi¢des
para a aceitacdo de um pedido e para a tomada
de uma decis&o.

2. O CDMS nacional é interoperavel com o CDMS
central para efeitos de consulta entre as autorida-
des aduaneiras dos Estados-Membros a que se
refere o artigo12.° do presente regulamento.

CAPITULO IV

SISTEMA DE GESTAO UNIFORME DOS UTILI-
ZADORES E ASSINATURA DIGITAL

Artigo 16.°
Objetivo e estrutura do sistema UUM&DS

1. O sistema UUM&DS permite a comunicacao
entre a Comissdo e o0s sistemas de gestdo de
identidade e de acesso dos Estados-Membros a
gue se refere o artigo 20.° do presente regulamen-
to, a fim de facultar aos funcionarios da Comis-
sdo, aos operadores econdmicos e as outras pes-
soas um acesso autorizado e seguro aos siste-
mas eletrénicos.

2. O sistema UUM&DS é composto pelos compo-
nentes comuns seguintes:

a) Um sistema de gestdo do acesso;
b) Um sistema de gestdo da administracao.

3. Os Estados-Membros criam um sistema de
gestdo da identidade e do acesso como um com-
ponente nacional do sistema UUM&DS.

Artigo 17.°
Utilizac&o do sistema UUM&DS

O sistema UUM&DS é utilizado para assegurar a
autenticacao e a verificacao do acesso:
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a) Dos operadores econdmicos e outras pessoas
para efeitos de acesso ao EUCTP, aos compo-
nentes comuns do CDS, do sistema EBTI, do sis-
tema AEQO, do sistema INF SP, do sistema REX,
do sistema PoUS e do ICS2;

b) Dos funcionérios da Comissdo para efeitos de
acesso ao EUCTP, aos componentes comuns do
CDS, do sistema EBTI, do sistema EORI, do sis-
tema AEO, do ICS2, do AES, do NSTI, do SGRA,
do CCI, do sistema REX, do sistema PoUS e do
sistema INF SP, para efeitos de manutencéo e de
gestao do sistema UUM&DS.

Artigo 18.°
Sistema de gest&o do acesso

A Comissao cria o sistema de gestdo do acesso
para validar os pedidos de acesso enviados pelos
operadores econOmicos e por outras pessoas
dentro do sistema UUM&DS através da interope-
rabilidade com os sistemas de gestdo de identi-
dade e de acesso dos Estados-Membros a que se
refere o artigo 20.° do presente regulamento.

Artigo 19.°
Sistema de gestéo da administracao

A Comisséo cria o sistema de gestdo da adminis-
tracdo para gerir as regras de autenticacdo e de
autorizacdo para a validagdo dos dados de identi-
ficacdo dos operadores econdémicos e de outras
pessoas, para efeitos de permitir 0 acesso aos
sistemas eletronicos.

Artigo 20.°

Sistemas de gestdo de identidade e de acesso
dos Estados-Membros

Os Estados-Membros criam um sistema de ges-
tdo de identidade e de acesso para assegurar:

a)uUm registo e armazenamento seguros dos da-
dos de identificagdo dos operadores economi-
cos e de outras pessoas;

b)Um intercAmbio seguro de dados de identifica-
¢cdo assinados e encriptados dos operadores
econdémicos e de outras pessoas.
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CAPITULO V

SISTEMA EUROPEU DE INFORMAGOES PAU-
TAIS VINCULATIVAS

Artigo 21.°
Objetivo e estrutura do sistema EBTI

1. Em conformidade com os artigos 33.° e 34.° do
Cadigo, o sistema EBTI permite o seguinte:

a) A comunicacdo entre a Comisséo, as autorida-
des aduaneiras dos Estados-Membros, os opera-
dores econdmicos e outras pessoas para efeitos
da apresentacdo e tratamento dos pedidos e de-
cisbes IPV;

b) A gestdo de qualquer acontecimento subse-
guente que possa afetar o pedido ou a decisédo
inicial;

¢) A monitorizagdo da utilizacdo obrigatéria das
decisbes IPV;

d) A monitorizacdo e a gestdo da utilizacdo pro-
longada das decis@es IPV;

e) A monitorizagdo pela Comissdo das decisdes
IPV, incluindo os processos de pedido, aceitacdo
e gestdo dessas decisbes, a fim de assegurar a
aplicacdo uniforme da legislacdo aduaneira e de
outra legislacéo da Unido.

2. O sistema EBTI é composto pelos componen-
tes comuns seguintes:

a) Um Portal Especifico da UE para os Operado-
res no que respeita ao EBTI;

b) Um sistema EBTI central;

c) A capacidade para monitorizar a utilizagdo de
decisdes IPV.

3.0s Estados-Membros podem criar, enquanto
componente nacional, um sistema nacional de
informagdes pautais vinculativas («sistema nacio-
nal de IPV»), juntamente com um portal nacional
para os operadores.

Artigo 22.°
Utilizac&do do sistema EBTI

1. O sistema EBTI é utilizado para a apresenta-
¢do, o tratamento, o intercAmbio e o armazena-
mento de informagbes relativas aos pedidos e
decisbes relacionados com IPV ou a qualquer
acontecimento subsequente que possa afetar o
pedido ou a decisdo inicial a que se refere o artigo
21.° n° 1, do Regulamento de Execucdo (UE)
2015/2447.

2.0 sistema EBTI € utilizado para apoiar a monito-
rizacdo, pelas autoridades aduaneiras dos Esta-
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dos-Membros, do cumprimento das obrigacGes
decorrentes das IPV nos termos do artigo 21.°, n.°
3, do Regulamento de Execucéo (UE) 2015/2447.

3. O sistema EBTI ¢é utilizado pela Comisséo para
informar os Estados-Membros, nos termos do ar-
tigo 22.°, n.° 2, terceiro paragrafo, do Regulamen-
to de Execucdo (UE) 2015/2447, logo que tenham
sido atingidas as quantidades de mercadorias que
podem ser desalfandegadas durante um periodo
de utilizag&o prolongada.

Artigo 23.°
Autenticacdo e acesso ao Sistema EBTI

1. A autenticacdo e a verificacdo do acesso dos
operadores econdmicos e de outras pessoas para
efeitos do acesso aos componentes comuns do
sistema EBTI sé@o efetuadas utilizando o sistema
UUM&DS.

Para que os representantes aduaneiros sejam
autenticados e possam aceder aos componentes
comuns do sistema EBTI, a sua habilitacdo para
agir nessa qualidade é registada no sistema
UUM&DS ou num sistema de gestédo de identida-
de e de acesso criado por um Estado-Membro
nos termos do artigo 20.° do presente regulamen-
to.

2. A autenticacdo e a verificacdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do sistema EBTI sdo efetuadas utilizando os ser-
vicos de rede fornecidos pela Comisséo.

3. A autenticagédo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissdo para efeitos do acesso
aos componentes comuns do sistema EBTI s&o
efetuadas utilizando o sistema UUM&DS ou os
servigos de rede fornecidos pela Comisséo.

Artigo 24.°

Portal Especifico da UE paraos Operadores
no que respeita ao EBTI

1. O Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao EBTI comunica com o EUCTP,
constituindo este Ultimo um ponto de entrada no
sistema EBTI para operadores econ6micos e ou-
tras pessoas.

2.0 Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao EBTI é interoperavel com o
sistema EBTI central e procede ao redireciona-
mento para 0s portais nacionais para os operado-
res, quando tenham sido criados pelos Estados--
Membros sistemas nacionais de IPV.

3.0 Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao EBTI € utilizado para a apre-
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sentacdo e o intercambio de informacdes relativas
aos pedidos e as decisdes relacionados com IPV
ou a qualquer evento subsequente que possa afe-
tar o pedido ou a decisao inicial.

Artigo 25.°
Sistema EBTI central

1. O sistema EBTI central é utilizado pelas autori-
dades aduaneiras dos Estados-Membros para o
tratamento, o intercambio e a armazenagem de
informacgdes relativas aos pedidos e decisdes re-
lacionados com IPV ou a qualquer evento subse-
guente que possa afetar o pedido ou a deciséo
inicial, a fim de verificar se estdo cumpridas as
condi¢cbes para a aceitacdo de um pedido e para
a tomada de uma decisao.

2. O sistema EBTI central é utilizado pelas autori-
dades aduaneiras dos Estados-Membros para
efeitos de consulta, tratamento, intercambio e ar-
mazenamento de informacdes a que se referem o
artigo 16.°, n.° 4, o artigo 17.° o artigo 21.°, n.° 2,
alinea b), e o artigo 21.° n.° 5, do Regulamento
de Execucao (UE) 2015/2447.

3. O sistema EBTI central é interoperavel com o
Portal Especifico da UE para os Operadores no
gue respeita ao EBTI e com os sistemas nacio-
nais de IPV, quando criados.

Artigo 26.°

Consulta entre as autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros através do sistema EBTI
central

Uma autoridade aduaneira de um Estado-Membro
utiliza o sistema EBTI central para efeitos de con-
sulta a uma autoridade aduaneira de outro Esta-
do-Membro, a fim de assegurar a conformidade
com o artigo 16.°, n.° 1, do Regulamento de Exe-
cucao (UE) 2015/2447.

Artigo 27.°
Monitorizagcdo da utilizacdo de decisbes IPV

A capacidade para monitorizar a utilizagdo de de-
cisdes IPV ¢ utilizada para efeitos do artigo 21.°,
n.° 3, e do artigo 22.°, n.° 2, terceiro paragrafo, do
Regulamento de Execucgéo (UE) 2015/2447.

Artigo 28.°
Portal nacional para os operadores
1. Caso um Estado-Membro tenha criado um sis-
tema nacional de IPV nos termos do artigo 21.°,

n.° 3 do presente regulamento, o portal nacional
para os operadores € o principal ponto de entrada
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no sistema nacional de IPV para os operadores
econdmicos e outras pessoas.

2. Os operadores econdmicos € outras pessoas
utiizam o portal nacional para os operadores,
qguando criado, no que respeita aos pedidos e as
decisbes relacionados com IPV ou a qualquer
evento subsequente que possa afetar o pedido ou
a deciséo inicial.

3. O portal nacional para os operadores € intero-
perdvel com o sistema nacional de IPV, quando
criado.

4. O portal nacional para os operadores facilita
processos equivalentes aos facilitados pelo Portal
Especifico da UE para os Operadores no que res-
peita ao EBTI.

5. Sempre que um Estado-Membro criar um portal
nacional para os operadores, informa desse facto
a Comissdo. A Comisséo assegura o acesso dire-
to ao portal nacional para os operadores a partir
do Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao EBTI.

Artigo 29.°
Sistema nacional de IPV

1. Um sistema nacional de IPV, quando criado, é
utilizado pela autoridade aduaneira que o criou
para o tratamento, o intercambio e a armazena-
gem de informaces relativas aos pedidos e deci-
sBes relacionados com IPV ou a qualquer evento
subsequente que possa afetar o pedido ou a deci-
sdo inicial, a fim de verificar se estdo cumpridas
as condigcdes para a aceitacdo de um pedido e
para a tomada de uma decisao.

2. A autoridade aduaneira de um Estado-Membro
utiliza o seu sistema nacional de IPV para efeitos
de consulta, tratamento, intercAmbio e armaze-
namento de informacgfes a que se referem o arti-
go 16.° n.° 4, o artigo 17.° o artigo 21.° n.° 2,
alinea b), e o artigo 21.°, n.° 5, do Regulamento
de Execucdo (UE) 2015/2447, salvo se utilizar o
sistema EBTI central para esse efeito.

3. O sistema nacional de IPV é interoperavel com
0 portal nacional para os operadores e com 0O Sis-
tema EBTI central.
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CAPITULO VI

SISTEMA DE REGISTO E IDENTIFICACAO DE
OPERADORES ECONOMICOS

Artigo 30.°
Objetivo e estrutura do sistema EORI

O sistema EORI permite um registo e uma identi-
ficagdo Unicos, ao nivel da Unido, dos operadores
econdémicos e outras pessoas.

O sistema EORI
componentes:

€ composto pelos seguintes

a)Um sistema EORI central;

b)Sistemas EORI nacionais, quando criados pelos
Estados-Membros.

Artigo 31.°
Utilizac&o do sistema EORI

1. O sistema EORI é utilizado pelas autoridades
aduaneiras dos Estados-Membros para os seguin-
tes fins:

a)Para receber os dados para o registo dos ope-
radores econémicos e outras pessoas a que se
refere o anexo 12-01 do Regulamento Delegado
(UE) 2015/2446 («dados EORI») fornecidos pe-
los Estados-Membros;

b)Para armazenar centralmente os dados EORI
relativos ao registo e a identificacdo dos opera-
dores econdmicos e outras pessoas;

c)Para disponibilizar os dados EORI aos Estados-
Membros.

2. O sistema EORI permite, as autoridades adua-
neiras dos Estados-Membros, o acesso em linha
aos dados EORI armazenados ao nivel do siste-
ma central.

3. O sistema EORI é interoperavel com todos os
outros sistemas eletrGnicos em que é utilizado o
nimero EORI.

Artigo 32.°

Autenticacdo e acesso ao sistema EORI cen-
tral

1. A autenticacdo e a verificacdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do sistema EORI sao efetuadas utilizando os ser-
vigos de rede fornecidos pela Comisséo.

2. A autenticacdo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissédo para efeitos do acesso
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aos componentes comuns do sistema EORI sdo
efetuadas utilizando o sistema UUM&DS ou os
servicos de rede fornecidos pela Comissao.

Artigo 33.°
Sistema EORI central

1. O sistema EORI central é utilizado pelas autori-
dades aduaneiras dos Estados-Membros para
efeitos do artigo 7.° do Regulamento de Execucgéo
(UE) 2015/2447.

2. O sistema EORI central € interoperavel com os
sistemas EORI nacionais, quando criados.

Artigo 34.°
Sistema EORI nacional

1. Um sistema EORI nacional, quando criado, &
utilizado pela autoridade aduaneira do Estado-
Membro que o criou para o intercambio e a arma-
zenagem de dados EORI.

2. Um sistema EORI nacional é interoperavel com
o sistema EORI central.

CAPITULO VI

SISTEMA DOS OPERADORES ECONOMICOS
AUTORIZADOS

Artigo 35.°
Obijetivo e estrutura do sistema AEO

1. O sistema AEO permite a comunicagao entre a
Comissdo, as autoridades aduaneiras dos Esta-
dos-Membros, os operadores econdmicos e oOu-
tras pessoas para efeitos de apresentacdo e tra-
tamento dos pedidos AEO e de concesséo de au-
torizac6es AEO, bem como de gestdo de qualquer
acontecimento subsequente que possa afetar a
deciséo inicial, como referido no artigo 30.°, n.° 1,
do Regulamento de Execuc¢éo (UE) 2015/2447.

2. O sistema AEO é composto pelos componentes
comuns seguintes:

a)Um Portal Especifico da UE para os Operado-
res no que respeita ao AEO;

b)Um sistema AEO central;

3. Os Estados-Membros podem criar 0s seguintes
componentes nacionais:

a)Um portal nacional para os operadores;

b)Um sistema dos Operadores Economicos Auto-
rizados nacional («sistema AEO nacional»).
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Artigo 36.°
Utilizac&o do sistema AEO

1. O sistema AEO é utilizado para a apresenta-
¢ao, o intercambio, o tratamento e o armazena-
mento de informacBes relativas aos pedidos e
decisbes relacionados com AEO ou a qualquer
acontecimento subsequente que possa afetar a
decisédo inicial a que se refere o artigo 30.°, n.° 1,
e o artigo 31.°, n.°s 1 e 4, do Regulamento de
Execucédo (UE) 2015/2447.

2. As autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros utilizam o sistema AEO para cumprir as
obrigac6es que lhes incumbem por for¢a do artigo
31° n°s 1 e 4, do Regulamento de Execucéo
(UE) 2015/2447 e manter um registo das consul-
tas pertinentes.

Artigo 37.°
Autenticacdo e acesso ao sistema AEO central

1. A autenticacdo e a verificacdo do acesso dos
operadores econdmicos e de outras pessoas para
efeitos do acesso aos componentes comuns do
sistema AEO sé8o efetuadas utilizando o sistema
UUM&DS.

Para que os representantes aduaneiros sejam
autenticados e possam aceder aos componentes
comuns do sistema AEO, a sua habilitacdo para
agir nessa qualidade é registada no sistema
UUM&DS ou num sistema de gestao de identida-
de e de acesso criado por um Estado-Membro
nos termos do artigo 20.° do presente regulamen-
to.

2. A autenticagc@o e a verificagdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do sistema AEO sao efetuadas utilizando os ser-
vigos de rede fornecidos pela Comisséo.

3. A autenticagcdo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissao para efeitos do acesso
aos componentes comuns do sistema AEO s&o
efetuadas utilizando o sistema UUM&DS ou o0s
servicos de rede fornecidos pela Comissao.

Artigo 38.°

Portal Especifico da UE paraos Operadores
no que respeita ao AEO

1. O Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao AEO comunica com o EUCTP,
constituindo este dltimo um ponto de entrada no
sistema AEO para operadores econdémicos e ou-
tras pessoas.
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2. O Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao AEO é interoperavel com o
sistema AEO central e procede ao redireciona-
mento para o portal nacional para os operadores,
guando criado.

3. O Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao AEO é utilizado para a apre-
sentagcdo e o intercambio de informacdes relativas
aos pedidos e as decisdes AEO ou a qualquer
evento subsequente que possa afetar a decisdo
inicial.

Artigo 39.°
Sistema AEO central

1. O sistema AEO central é utilizado pelas autori-
dades aduaneiras dos Estados-Membros para o
intercambio e o armazenamento de informacdes
relativas aos pedidos e as decisdes AEO ou a
qualquer evento subsequente que possa afetar a
decisédo inicial.

2. As autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros devem utilizar o sistema AEO central
para efeitos de intercambio e armazenamento de
informagdes, consulta e gestdo das decisdes, em
conformidade com os artigos 30.° e 31.° do Regu-
lamento de Execucéo (UE) 2015/2447.

3. O sistema AEO central é interoperavel com o
portal da UE para os operadores e com 0s siste-
mas AEO nacionais, quando criados.

Artigo 40.°
Portal nacional para os operadores

1. O portal nacional para os operadores, quando
criado, permite o intercambio de informagdes rela-
tivas a pedidos e a decisbes AEO.

2. Os operadores econOmicos e outras pessoas
utilizam o portal nacional para os operadores,
guando criado, para o intercambio de informacfes
com as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros no que respeita a pedidos e a decisdes
AEO.

3. O portal nacional para os operadores € intero-
peravel com o sistema AEO nacional.

Artigo 41.°
Sistema AEO nacional

1. O sistema AEO nacional, quando criado, € utili-
zado pela autoridade aduaneira do Estado-
Membro que o criou para o intercAmbio e o arma-
zenamento de informacgdes relativas aos pedidos
e as decisdes AEO ou a qualquer evento subse-
guente gque possa afetar a decisdo inicial.
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2. O sistema AEO nacional é interoperavel com o
portal nacional para os operadores, quando cria-
do, e com o sistema AEO central.

CAPITULO VI
SISTEMA DE CONTROLO DAS IMPORTACOES 2

Artigo 42.°
Objetivo e estruturado ICS2

1.0 ICS2 apoia a comunicacgdo entre as autorida-
des aduaneiras dos Estados-Membros e a Comis-
sdo, assim como entre os operadores econdémicos
e outras pessoas e as autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros, para os seguintes fins:

a) Cumprimento dos requisitos relativos a decla-
racdo sumaria de entrada;

b) Analise de riscos pelas autoridades aduaneiras
dos Estados-Membros principalmente para fins
de seguranca e protecdo e no que respeita a
medidas aduaneiras destinadas a atenuar os
riscos relevantes, incluindo os controlos adua-
neiros;

¢) Comunicacdo entre as autoridades aduaneiras
dos Estados-Membros para efeitos do cumpri-
mento dos requisitos relativos a declaracao
sumaria de entrada.

d) Assegurar a aplicacdo uniforme da legislacao
aduaneira e minimizar os riscos, recorrendo,
nomeadamente, ao tratamento, a comparagao,
a andlise dos dados pelos Estados-Membros e
pela Comissdo, ao enriguecimento e a co-
municacgéo de dados aos Estados-Membros.

2.0 ICS2 é constituido pelos componentes co-
muns seguintes:

a) Uma interface para operadores partilhada;
b) Um repositdrio comum.

3.Cada Estado-Membro cria 0 seu sistema nacio-
nal de entrada como componente nacional.

4.Um Estado-Membro pode criar a sua interface
para operadores nacional como componente na-
cional.

Artigo 43.°
Utilizac&o do ICS2

1.0 ICS2 é utilizado para os seguintes fins:

a) Apresentacdo, tratamento e armazenamento
dos elementos das declaragdes sumarias de
entrada, dos pedidos de alteracédo e de anula-
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¢do a que se referem os artigos 127.° e 129.°
do Cédigo;

b) Rececdo, tratamento e armazenamento dos
elementos das declaracbes sumarias de entra-
da extraidos das declaracdes a que se refere o
artigo 130.° do Cadigo;

c) Apresentacdo, tratamento e armazenamento
de informagBes relativas as notificacbes de
chegada de uma embarcacdo maritima ou de
uma aeronave a que se refere o artigo 133.° do
Cadigo;

d) Rececdo, tratamento e armazenamento de
informacgdes relativas a apresentacéo das mer-
cadorias a alfandega, a que se refere o artigo
139.° do Cédigo;

e) Rececdo, tratamento e armazenamento de
informacdes relativas a pedidos e resultados
de analises de risco, recomendacbes de con-
trolo, decisbes sobre controlos e resultados
dos controlos, a que se referem o artigo 46.°,
n.® 3 e5 eoartigo 47.° n.° 2, do Cédigo;

f) Recec¢do, tratamento, armazenamento e co-
municagdo das notificagBes e informagdes aos
operadores econdmicos ou a outras pessoas a
gue se referem o artigo 186.% n.° 2, alinea e),
e o0 artigo 186.°, n.®= 3 a 6, do Regulamento de
Execucdo (UE) 2015/2447 e o artigo 24.° n.°
2, do Regulamento Delegado (UE) 2015/2446;

g) Apresentacdo, tratamento e armazenamento
de informacdes pelos operadores econdémicos
ou por outras pessoas a pedido das autorida-
des aduaneiras dos Estados-Membros nos
termos do artigo 186.°, n.* 3 e 4, do Regula-
mento de Execuc¢do (UE) 2015/2447.

2. O ICS2 é utilizado para apoiar a monitorizagéo
e a avaliacdo, pela Comissédo e pelos Estados-
Membros, da aplicagdo dos critérios e normas
comuns de risco em matéria de seguranca e pro-
tecdo, bem como das medidas de controlo e dos
dominios prioritarios de controlo referidos no arti-
go 46.° n.° 3, do Cdodigo.

3. A fim de continuar a apoiar os processos de
gestao dos riscos, para além dos dados referidos
no n.° 1, o ICS2 é utilizado para recolher, armaze-
nar, tratar e analisar 0os seguintes elementos de
informacéo:

a) Outras informacdes referidas no n.° 1 do pre-
sente artigo;

b) InformacBes sobre riscos e resultados da andli-
se de riscos objeto de intercambio nos termos
do artigo 46.°, n.° 5, do Cédigo;
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c) Dados objeto de intercambio nos termos do
artigo 47.° n.° 2, do Cadigo;

d) Dados recolhidos pelos Estados-Membros ou
pela Comissdo a partir de fontes nacionais, da
Unido ou internacionais, nos termos do artigo 46.°,
n.° 4, segundo paragrafo, do Cédigo.

Artigo 44.°
Autenticac&o e acesso ao ICS2

1. A autenticacdo e a verificagdo do acesso dos
operadores econdmicos e de outras pessoas para
efeitos do acesso aos componentes comuns do
ICS2 sd@o efetuadas utilizando o sistema
UUM&DS.

2. A autenticacdo e a verificacao do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do ICS2 séo efetuadas utilizando os servicos de
rede fornecidos pela Comissao.

3. A autenticagdo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissdo para efeitos do acesso
aos componentes comuns do ICS2 séo efetuadas
utilizando o sistema UUM&DS ou os servigos de
rede fornecidos pela Comissao.

Artigo 45.°
Interface para operadores partilhada

1.A interface para operadores partilhada constitui
um ponto de entrada no ICS2 para os operadores
econémicos e outras pessoas para efeitos do arti-
go 182.° n.° 1-A, do Regulamento de Execucdo
(UE) 2015/2447.

2.A interface para operadores partilhada é intero-
peravel com o repositorio comum do ICS2 a que
se refere o artigo 46.°.

3.A interface para operadores partilhada é utiliza-
da para a apresentacdo, os pedidos de alteracéo,
os pedidos de anulagdo, o tratamento e 0 arma-
zenamento dos elementos das declaragbes suma-
rias de entrada e das notificacdes de chegada,
bem como para o intercambio de informagdes en-
tre as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros e os operadores econdmicos e outras
pessoas.

Artigo 46.°

Repositério comum do ICS2

1. O repositério comum do ICS2 é utilizado pela
Comissdo e pelas autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros para o tratamento, o armaze-
namento e o intercAmbio dos elementos das de-
claracGes sumarias de entrada, dos pedidos de
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alteracéo, dos pedidos de anulacéo, das natifica-
¢bes de chegada, das informacgdes relativas a
apresentacdo de mercadorias, das informacdes
relativas a pedidos e resultados das andlises de
risco, das recomendacfes de controlo, das deci-
sdes sobre controlos e dos resultados dos contro-
los, bem como das informacBes objeto de inter-
cambio com os operadores econémicos ou outras
pessoas.

2. O repositério comum do ICS2 é utilizado pela
Comisséo e pelos Estados-Membros para efeitos
de estatisticas e de avaliagdo, bem como para o
intercambio de informac¢fes sobre declaracdes
sumérias de entrada entre os Estados-Membros,
e entre a Comisséo e os Estados-Membros.

3. O repositério comum do ICS2 é utilizado pela
Comissao e pelos Estados-Membros para efeitos
de recolha, armazenamento, tratamento e analise
de elementos de informacéo adicionais, em con-
jugacdo com declaracdes sumérias de entrada,
para prestar apoio aos processos de gestdo dos
riscos a que se refere o artigo 43.° n.° 3, do pre-
sente regulamento através da funcionalidade de
analise de seguranca e protecdo do ICS2.

4. O repositério comum do ICS2 é interoperavel
com a interface para operadores partilhada, com
as interfaces para operadores nacionais, quando
criadas pelos Estados-Membros, e com os siste-
mas nacionais de entrada.

Artigo 47.°

Intercambio de informacdes entre as autorida-
des aduaneiras dos Estados-Membros através
do repositdrio comum do ICS2

A autoridade aduaneira de um Estado-Membro
utiliza o repositério comum do ICS2 para trocar
informagdes com a autoridade aduaneira de outro
Estado-Membro, em conformidade com o artigo
186.% n.° 2, alinea a), do Regulamento de Execu-
¢ao (UE) 2015/2447, antes de concluir a analise
de risco, principalmente para fins de seguranca e
protecé&o.

A autoridade aduaneira de um Estado-Membro
também utiliza o repositério comum do ICS2 para
trocar informa¢c6es com uma autoridade aduaneira
de outro Estado-Membro sobre os controlos re-
comendados, as decisGes tomadas relativamente
aos controlos recomendados e os resultados dos
controlos aduaneiros, em conformidade com o
artigo 186.°, n.* 7 e 7-A, do Regulamento de
Execucédo (UE) 2015/2447.
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Artigo 48.°
Interface para operadores nacional

1. A interface para operadores nacional, quando
criada pelos Estados-Membros, constitui um pon-
to de entrada no ICS2 para os operadores eco-
némicos e outras pessoas, em conformidade com
0 artigo 182.° n.° 1-A, do Regulamento de Execu-
¢do (UE) 2015/2447, se a apresentacédo for dirigi-
da ao Estado-Membro que opera a interface para
operadores nacional.

2. No que diz respeito a apresentacdo, a altera-
¢do, a anulagdo, ao tratamento e ao armazena-
mento dos elementos das declaragdes sumarias
de entrada e das notificagbes de chegada, bem
como ao intercambio de informacdes entre as au-
toridades aduaneiras e os operadores econdmi-
COSs e outras pessoas, 0s operadores econémicos
e outras pessoas podem optar por utilizar a inter-
face para operadores nacional, quando criada, ou
a interface para operadores partilhada.

3. A interface para operadores nacional, quando

criada, é interoperavel com o repositério comum
do ICS2.

4. Sempre que um Estado-Membro criar uma in-
terface para operadores nacional, informa desse

facto a Comissao.

Artigo 49.°
Sistema Nacional de Entrada

1. A autoridade aduaneira do Estado-Membro per-
tinente utiliza um sistema nacional de entrada pa-
ra os seguintes fins:

a) Intercambio de elementos da declaracéo su-
maria de entrada extraidos das declaraces re-
feridas no artigo 130.° do Cédigo;

b) Intercambio de informac8es e notificagdes
com o repositdrio comum do ICS2 para infor-
magcodes relativas a chegada de uma embarca-
¢ao maritima ou de uma aeronave;

c) Intercambio de informacdes relativas a apre-
sentacdo de mercadorias;

d) Tratamento de pedidos de analise de risco,
intercAmbio e tratamento de informacdes rela-
tivas aos resultados das analises de risco, de
recomendag¢des de controlo, de decisdes de
controlo e de resultados dos controlos.

E igualmente utilizado nos casos em que uma

autoridade aduaneira recebe informagdes com-
plementares dos operadores econdmicos e de

outras pessoas.
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2.0 sistema nacional de entrada é interoperavel
com o repositdrio comum do ICS2.

3. O sistema nacional de entrada € interoperavel
com os sistemas desenvolvidos a nivel nacional
para efeitos de obtencdo das informacdes a que
serefereon.® 1.

CAPITULO IX
SISTEMA AUTOMATIZADO DE EXPORTACAO

Artigo 50.°
Objetivo e estruturado AES

1.0 AES permite a comunicacao entre as autori-
dades aduaneiras dos Estados-Membros, assim
como entre as autoridades aduaneiras dos Esta-
dos-Membros e os operadores econémicos e ou-
tras pessoas, para efeitos de apresentacéo e tra-
tamento das declaracfes de exportacdo e reex-
portacdo quando as mercadorias saem do territd-
rio aduaneiro da Unido. O AES pode igualmente
permitir a comunicagdo entre as autoridades adu-
aneiras dos Estados-Membros para efeitos de
transmissdo dos elementos das declaracdes su-
marias de saida nas situac8es referidas no artigo
271.°, n.° 1, segundo paragrafo, do Cadigo.

2.0 AES é constituido pelos componentes co-
muns seguintes:

a) Uma rede comum de comunicagdes;
b) Servicos centrais.

3.0s Estados-Membros devem criar 0s seguintes
componentes nacionais:

a) Um portal nacional para os operadores;

b) Um sistema nacional de exportagdo («AES
nacional»);

¢) Uma interface comum entre o AES e o NSTI a
nivel nacional;

d) Uma interface comum entre o AES e o Sistema
de Controlo e Circulag&o dos Produtos Sujeitos
a Impostos Especiais sobre o Consumo
(EMCS) a nivel nacional.

Artigo 51.°
Utilizacdo do AES

O AES ¢ utilizado para os seguintes fins quando
as mercadorias sao retiradas do territério aduanei-
ro da Unido ou transportadas para ou a partir de
territorios fiscais especiais:
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a) Para assegurar a aplicacdo das formalidades
de exportacdo e de saida determinadas pelo
Cadigo;

b) Para apresentar e fratar as declaracdes de
exportacdo e de reexportacao;

c) Para gerir os intercambios de mensagens en-
tre a estancia aduaneira de exportacéo e a es-
tancia aduaneira de saida e, no que respeita
ao Desalfandegamento Centralizado na Expor-
tacdo, entre a estancia aduaneira de controlo e
a estancia aduaneira de apresentacéo;

d) Para gerir os intercambios de mensagens en-
tre a estancia aduaneira de apresentacéo e a
estancia aduaneira de saida nas situagdes re-
feridas no artigo 271.°, n.° 1, segundo paragra-
fo, do Caodigo.

Artigo 52.°
Autenticacdo e acesso ao AES

1.0s operadores econdmicos e outras pessoas so
tém acesso ao AES nacional através do portal
nacional para os operadores. A autenticacdo e a
verificacdo do acesso sd@o determinadas pelos
Estados-Membros.

2.A autenticacdo e a verificagdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do sistema AES séao efetuadas utilizando os servi-
¢os de rede fornecidos pela Comisséo.

3.A autenticacdo e a verificacdo do acesso dos
funcionarios da Comissdo para efeitos do acesso
aos componentes comuns do sistema AES s&o
efetuadas utilizando o UUM&DS ou os servi¢cos de
rede fornecidos pela Comissao.

Artigo 53.°
Rede comum de comunicac¢des do AES

1.A rede comum de comunicacdes assegura a
comunicacao eletronica entre os AES nacionais
dos Estados-Membros.

2.As autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros utilizam a rede comum de comunica-
¢des para o intercambio de informac8es a que se
refere o artigo 51.° n.° 1, alineas c) e d) do pre-
sente regulamento.

Artigo 54.°
Portal nacional para os operadores

1.0 portal nacional para os operadores permite o
intercambio de informagbBes entre operadores
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econdémicos ou outras pessoas e 0o AES nacional
da autoridade aduaneira dos Estados-Membros.

2.0 portal nacional para os operadores € interope-
ravel com o AES nacional.

Artigo 55.°
Sistema Nacional de Exportacéo

1.0 AES nacional é interoperavel com o portal
nacional para os operadores e é utilizado pela
autoridade aduaneira do Estado-Membro para
tratar as declaragdes de exportacédo e de reexpor-
tacao.

2.0s AES nacionais dos Estados-Membros co-
municam entre si por via eletrénica através da
rede comum de comunicagdes e tratam as infor-
macdes sobre exportacdo e saida recebidas de
outros Estados-Membros.

3.0s Estados-Membros estabelecem e mantém
uma interface a nivel nacional entre os respetivos
AES nacionais e 0 EMCS para efeitos do artigo
280.° do Cabdigo e dos artigos 21.° e 25.° da Dire-
tiva (UE) 2020/262 do Conselhos.

4.0s Estados-Membros estabelecem e mantém
uma interface a nivel nacional entre os respetivos
AES nacionais e o NSTI para efeitos do artigo
280.° do Cddigo, do artigo 329.° n.®* 5 e 6, e do
artigo 333.°, n.° 2, alineas b) e c¢), do Regulamen-
to de Execucéo (UE) 2015/2447.

Artigo 56.°
Transicao informatica

1.Durante a janela de implementacdo do AES es-
tabelecida no anexo da Decisdo de Execucao
(UE) 2019/2151, a Comisséo fornece aos Esta-
dos-Membros componentes comuns adicionais,
regras transitérias e mecanismos de apoio para
criar um ambiente operacional em que os Esta-
dos-Membros que ainda ndo tenham implementa-
do o novo sistema possam continuar temporaria-
mente a interoperar com os Estados-Membros
gue ja tenham implementado o novo sistema.

2.A Comissdo oferece um componente comum
sob a forma de um conversor central para o inter-
cambio de mensagens através da rede comum de
comunicagdes. Um Estado-Membro pode decidir
implementé-lo a nivel nacional.

3.No caso de conectividade gradual dos operado-
res econdmicos e de outras pessoas, 0s Estados-
Membros podem oferecer um conversor nacional

8 Diretiva (UE) 2020/262 do Conselho, de 19 de dezembro de
2019, que estabelece o regime geral dos impostos especiais
de consumo (JO L 58 de 27.2.2020, p. 4.).
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para o intercambio de mensagens entre 0 opera-
dor econémico e outras pessoas e a autoridade
aduaneira.

4. A Comisséo, em colaboracdo com os Estados-
Membros, elabora as regras técnicas a aplicar
durante o periodo de transicdo, que sédo de natu-
reza técnica e operacional, a fim de permitir a cor-
respondéncia e a interoperabilidade entre os re-
quisitos de intercambio de informagdes definidos
no Regulamento Delegado (UE) 2016/341 da
Comissao® e no Regulamento Delegado (UE)
2015/2446, juntamente com o0 Regulamento de
Execucéo (UE) 2015/2447.

CAPITULO X

NOVO SISTEMA DE TRANSITO INFORMATI-
ZADO

Artigo 57.°
Objetivo e estruturado NSTI

1. O NSTI permite a comunicagéo entre as autori-
dades aduaneiras dos Estados-Membros, e entre
as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
e 0s operadores econdmicos e outras pessoas,
para efeitos de apresentacéo e tratamento da de-
claracdo aduaneira e da notificagdo quando as
mercadorias sdo sujeitas ao regime de transito.

2.0 NSTI é constituido pelos componentes co-
muns seguintes:

a) Uma rede comum de comunicacdes;
b) Servigcos centrais.

3.0s Estados-Membros devem criar 0s seguintes
componentes nacionais:

a) Um portal nacional para os operadores;

b) Um sistema nacional de transito («NSTI nacio-
nal»);

¢) Uma interface comum entre o NSTI e 0 AES a
nivel nacional.

9 Regulamento Delegado (UE) 2016/341 da Comisséo, de 17
de dezembro de 2015, que completa o Regulamento (UE) n.o
952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, no que diz
respeito a regras transitérias para certas disposicées do Codi-
go Aduaneiro da Unido nos casos em que 0s sistemas eletro-
nicos pertinentes ndo estejam ainda operacionais e que altera
0 Regulamento Delegado (UE) 2015/2446 (JO L 69 de
15.3.2016, p. 1).
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Artigo 58.°
Utilizacdo do NSTI

O NSTI é utilizado para os seguintes fins quando
as mercadorias circulam ao abrigo de um regime
de transito:

a) Para assegurar as formalidades de transito
determinadas pelo Caédigo;

b) Para assegurar as formalidades da Convencao
sobre um regime de transito comum??;

c) Para apresentar e tratar as declaracbes de
transito;

d) Para apresentar uma declaracdo de transito
gue contenha os elementos necessarios para a
analise de risco para efeitos de seguranca e
protecdo, em conformidade com o artigo 263.°,
n.° 4, do Caédigo;

e) Para apresentar uma declaracdo de transito
em vez de uma declaracdo sumaria de entra-
da, em conformidade com o artigo 130.°, n.° 1,
do Cadigo.

Artigo 59.°
Autenticacdo e acesso ao NSTI

1.0s operadores econdmicos sO tém acesso ao
sistema nacional de transito através de um portal
nacional para os operadores. A autenticacéo e a
verificacdo do acesso sdo determinadas pelos
Estados-Membros.

2.A autenticacdo e a verificacdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do NCTS séo efetuadas utilizando os servigos de
rede fornecidos pela Comissao.

3.A autenticacdo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissao para efeitos do acesso
aos componentes comuns do NSTI sdo efetuadas
utilizando o UUM&DS ou os servigos de rede for-
necidos pela Comisséo.

Artigo 60.°
Rede comum de comunica¢gBes do NSTI

1.A rede comum de comunica¢des assegura a
comunicacao eletrénica entre o NSTI nacional dos
Estados-Membros e as Partes Contratantes na

1 Convencdo entre a Comunidade Econdmica Europeia, a
Republica da Austria, a RepUblica da Finlandia, a Republica da
Islandia, o Reino da Noruega, o Reino da Suécia e a Confede-
racdo Suica sobre um regime de transito comum (JO L 226 de
13.8.1987, p. 2).
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Convencdo sobre um Regime de Trénsito Co-
mum.

2.As autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros utiizam a rede comum de comunica-
¢Oes para o intercambio de informaces relativas
as formalidades de transito.

Artigo 61.°
Portal nacional para os operadores

1.0 portal nacional para os operadores permite o
intercambio de informac¢fes entre os operadores
econémicos e outras pessoas € 0 NSTI nacional
das autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros.

2.0 portal nacional para os operadores € interope-
ravel com o NSTI nacional.

Artigo 62.°
Sistema Nacional de Transito

1.0 NSTI nacional é interoperavel com o portal
nacional para os operadores e é utilizado pela
autoridade aduaneira do Estado-Membro ou das
Partes Contratantes na Convengdo sobre um Re-
gime de Transito Comum para apresentar e tratar
a declaracéo de transito.

2.0 NSTI nacional comunica, por via eletrénica,
através da rede comum de comunicacdes com
todos os pedidos de transito nacionais dos Esta-
dos-Membros e das Partes Contratantes na Con-
vencao sobre um Regime de Transito Comum e
tratar as informagdes sobre transito recebidas de
outros Estados-Membros e Partes Contratantes
na referida Convencéao.

3.0s Estados-Membros estabelecem e mantém
uma interface entre os respetivos sistemas NSTI e
AES nacionais para efeitos do artigo 329.°, n.% 5
e 6, do Regulamento de Execucdo (UE)
2015/2447.

Artigo 63.°
Transi¢do informética

1.Durante o periodo de transicdo do NSTI, esta-
belecido no anexo da Decisdo de Execugdo (UE)
2019/2151, a Comissdo fornece aos Estados-
Membros componentes comuns adicionais, regras
transitorias e mecanismos de apoio para criar um
ambiente operacional em que os Estados-
Membros que ainda ndo tenham implementado o
novo sistema possam continuar temporariamente
a interoperar com os Estados-Membros que ja
tenham implementado o novo sistema.
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2.A Comissao oferece um componente comum
sob a forma de um conversor central para o inter-
cambio de mensagens através da rede comum de
comunicagdes. Um Estado-Membro pode decidir
implementa-lo a nivel nacional.

3. No caso de conectividade gradual dos operado-
res economicos e de outras pessoas, um Estado-
Membro pode oferecer um conversor nacional
para o intercambio de mensagens entre o opera-
dor econdmico e outras pessoas e a autoridade
aduaneira.

4.A Comissdo, em colaboragdo com os Estados-
Membros, elabora as regras técnicas a aplicar
durante o periodo de transi¢cdo, que sdo de natu-
reza técnica e operacional, a fim de permitir a cor-
respondéncia e a interoperabilidade entre os re-
quisitos de intercambio de informagdes na acecéo
do Regulamento Delegado (UE) 2016/341 e os
requisitos de intercAmbio de informacdes defini-
dos no Regulamento Delegado (UE) 2015/2446
em conjunto com o Regulamento de Execucéo
(UE) 2015/2447).

CAPITULO XI
SISTEMA DE REGIMES ESPECIAIS INF

Artigo 64.°
Objetivo e estrutura do sistema INF SP

1.0 sistema INF SP permite a comunicacéo entre
as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
e 0s operadores econOmicos e outras pessoas
para efeitos de emissdo e gestdo dos dados INF
no dominio dos regimes especiais.

2.0 sistema INF SP é composto pelos componen-
tes comuns seguintes:

a) Um Portal Especifico da UE para os Operado-
res no que respeita ao INF;

b) Um sistema INF SP central.

Artigo 65.°
Utilizac&do do sistema INF SP

1.0 INF SP é utilizado para os operadores eco-
némicos e outras pessoas apresentarem pedidos
de INF e acompanharem o seu estado de tais pe-
didos e para as autoridades aduaneiras dos Esta-
dos-Membros tratarem esses pedidos e gerirem
os INF.

2.0 INF SP permite a criacdo de INF pelas autori-
dades aduaneiras dos Estados-Membros e, se
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necessario, a comunicacao entre as autoridades
aduaneiras dos Estados-Membros.

3.0 INF SP permite calcular o montante dos direi-
tos de importacdo em conformidade com o artigo
86.°, n.° 3, do Cddigo.

Artigo 66.°

Autenticacdo e acesso ao sistema INF SP cen-
tral

1. A autenticacdo e a verificacdo do acesso dos
operadores econdmicos e de outras pessoas para
efeitos do acesso aos componentes comuns do
sistema INF SP séo efetuadas utilizando o siste-
ma UUM&DS.

Para que os representantes aduaneiros sejam
autenticados e possam aceder aos componentes
comuns do sistema INF SP, a sua habilitacao pa-
ra agir nessa qualidade é registada no sistema
UUM&DS ou num sistema de gestdo de identida-
de e de acesso criado por um Estado-Membro
nos termos do artigo 20.° do presente regulamen-
to.

2. A autenticacdo e a verificagdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do sistema INF SP sao efetuadas utilizando os
servicos de rede fornecidos pela Comissao.

3. A autenticacdo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissédo para efeitos do acesso
aos componentes comuns do sistema INF SP séo
efetuadas utilizando o sistema UUM&DS ou o0s
servicos de rede fornecidos pela Comisséo.

Artigo 67.°

Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao INF

1.0 EUCTP faculta o acesso ao Portal Especifico
da UE para os Operadores no que respeita ao
INF, tal como referido no artigo 6.° do presente
regulamento, constituindo o Portal Especifico dos
Operadores da UE um ponto de entrada no siste-
ma de INF SP para os operadores econémicos e
outras pessoas.

2.0 Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao INF é interoperavel com o sis-
tema de INF SP central.

Artigo 68.°
Sistema INF SP central

1.0 sistema INF SP central é utilizado pelas auto-
ridades aduaneiras dos Estados-Membros para
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trocar e armazenar informagdes relativas aos INF
apresentados.

2.0 sistema INF SP central € interoperavel com o
Portal Especifico da UE para os Operadores no
gue respeita ao INF.

CAPITULO XII

SISTEMA DE GESTAO DOS RISCOS ADUA-
NEIROS

Artigo 69.°
Objetivo e estrutura do SGRA

1.0 SGRA permite a comunicagdo, 0 armazena-
mento e o intercAmbio de informagdes sobre ris-
cos entre os Estados-Membros e entre os Esta-
dos-Membros e a Comissdo, a fim de apoiar a
implementacdo do quadro comum de gestdo dos
riscos.

2.Quando criado, pode ser utilizado um servico
Web para os sistemas nacionais que permita o
intercambio de dados com os sistemas nacionais
através de uma interface Web. O SGRA ¢ intero-
peravel com os componentes comuns do ICS2.

Artigo 70.°
Utilizacdo do SGRA

1.0 SGRA é utilizado para os seguintes fins, em
conformidade com os artigos 46.°, n.> 3 e 5, do
Cédigo:

a) O intercambio de informagfes sobre riscos
entre os Estados-Membros e entre os Estados-
Membros e a Comissdo, tal como referido no
artigo 46.°, n.° 5, do Cédigo e no artigo 36.°, n.°
1, do Regulamento de Execugdo (UE)
2015/2447, bem como 0 armazenamento e o
tratamento dessas informacdoes;

b) A comunicacdo entre os Estados-Membros e
entre os Estados-Membros e a Comisséo das
informacdes relacionadas com a aplicacdo dos
critérios de risco comuns, das a¢des de contro-
lo prioritarias, da gestdo de crises a que se re-
fere o artigo 36.° n.° 2, do Regulamento de
Execucdo (UE) 2015/2447, bem como a apre-
sentacdo, o tratamento e o armazenamento de
tais informagdes, incluindo o intercambio de in-
formagdes relacionadas com os riscos e a ana-
lise dos resultados dessas a¢oes;

c) Para permitir que os Estados-Membros e a
Comissdo obtenham do sistema, por via ele-
trénica, relatérios das andlises de risco sobre
0S riscos existentes e as novas tendéncias pa-
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ra alimentar o quadro comum de gestdo dos
riscos e o sistema nacional de gestdo dos ris-
COs.

2.Sempre que a transferéncia de dados entre o
SGRA e o0s sistemas nacionais e dos sistemas
nacionais para o SGRA possa ser automatizada,
0s sistemas nacionais devem ser adaptados para
utilizar o servico Web do SGRA.

Artigo 71.°
Autenticacdo e acesso ao SGRA

1.A autenticagcdo e a verificacdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do CRMS séo efetuadas utilizando os servigos de
rede fornecidos pela Comissao.

2.A autenticacdo e a verificacdo do acesso dos
funcionarios da Comisséo para efeitos do acesso
aos componentes comuns do SGRA sdo efetua-
das utilizando o sistema UUM&DS ou 0s servicos
de rede fornecidos pela Comisséao.

Artigo 72.°
Componente comum do SGRA

1.0 SGRA fornece formularios de informacdo so-
bre riscos e formularios de retorno de informagéo
sobre as andlises de risco e os resultados dos
controlos a preencher em linha no sistema, trata-
dos para efeitos de comunicacdo e armazenados
no sistema. Os utilizadores autorizados podem
recuperar os formulérios e utiliza-los para fins de
gestao e controlo dos riscos a nivel nacional.

2.0 SGRA prevé mecanismos de comunicacao
que permitam aos utilizadores (individualmente ou
no ambito de uma unidade organizacional) forne-
cer e trocar informac@es sobre riscos, responder a
pedidos especificos de outros utilizadores e for-
necer & Comissdo factos e andlises dos resulta-
dos das suas ac¢des no decurso da aplicacdo de
critérios de risco comuns, a¢des de controlo priori-
tarias e gestao de crises.

3.0 SGRA fornece ferramentas que permitam
analisar e agregar os dados dos formularios de
informac@o sobre riscos armazenados nos siste-
mas.

4.0 SGRA prevé uma plataforma em que as in-
formac®es, incluindo guias, informacdes e dados
sobre tecnologias de detecéo e ligacdes a outras
bases de dados, relevantes para a gestdo dos
riscos e o0s controlos, sejam armazenadas e dis-
ponibilizadas aos utilizadores autorizados para
efeitos de gestio e controlo dos riscos.
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CAPITULO XIIl

DESALFANDEGAMENTO CENTRALIZADO NA
IMPORTACAO

Artigo 73.°
Objetivo e estruturado CCI

1. O CCI permite a comunicacdo entre as autori-
dades aduaneiras dos Estados-Membros e entre
as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
e o0s operadores econOmicos para efeitos de
apresentacdo e tratamento das declaracdes adu-
aneiras no dmbito do desalfandegamento centrali-
zado na importacdo, sempre que esteja envolvido
mais do que um Estado-Membro.

2. O CCI é constituido pelos componentes co-
muns seguintes:;

a) Uma rede comum de comunicacdes;
b) Servicos centrais.

3.0s Estados-Membros asseguram que 0S Seus
sistemas nacionais CCl comuniquem, através da
rede comum de comunicac¢fes para o CCI, com
0s sistemas nacionais CCIl dos outros Estados-
Membros e incluam os seguintes componentes
nacionais:

a) Um portal nacional para os operadores;
b) Uma aplicacdo CCI nacional;

¢) Uma interface com o EMCS/Sistema de inter-
cambio de dados relativos a impostos especi-
ais de consumo a nivel nacional.

Artigo 74.°
Utilizagc&o do CCI

O sistema CCI é utilizado para os seguintes fins:

a) Assegurar as formalidades do desalfandega-
mento centralizado na importagdo, caso esteja
envolvido mais do que um Estado-Membro, es-
tabelecidas no Cadigo;

b) Apresentar e tratar as declaracbes aduaneiras
normalizadas no ambito do desalfandegamen-
to centralizado na importacéo;

c) Apresentar e tratar as declara¢cBes aduaneiras
simplificadas e as respetivas declaracbes
complementares no ambito do desalfandega-
mento centralizado na importacao;

d) Apresentar e tratar as respetivas declaracfes
aduaneiras e notificacbes de apresentacédo
previstas na autorizagdo de inscricdo nos re-
gistos do declarante no ambito do desalfande-
gamento centralizado na importacao.
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Artigo 75.°
Autenticacdo e acesso ao CCI

1. Os operadores econémicos sO tém acesso aos
sistemas nacionais CCI através de um portal na-
cional para os operadores desenvolvido pelos Es-
tados-Membros. A autenticacdo e a verificagdo do
acesso sao determinadas pelos Estados-
Membros.

2. A autenticagcdo e a verificagdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do sistema CCI séo efetuadas utilizando os servi-
¢os de rede fornecidos pela Comisséo.

3. A autenticacdo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissao para efeitos do acesso
aos componentes comuns do sistema CCl sao
efetuadas utilizando o UUM&DS ou os servicos de
rede fornecidos pela Comissao.

Artigo 76.°
Rede comum de comunica¢cBes do CCI

1.A rede comum de comunicacdes assegura a
comunicacao eletrénica entre as aplicagcbes do
CCl nacionais dos Estados-Membros.

2.As autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros utilizam a rede comum de comunica-
¢Oes para o intercambio de informacdes pertinen-
tes para o CCI relacionadas com as formalidades
de importacéo.

Artigo 77.°
Portal nacional para os operadores

1.0 portal nacional para os operadores permite o
intercAmbio de informagdes entre os operadores
econémicos e os sistemas nacionais CCl das au-
toridades aduaneiras dos Estados-Membros.

2.0 portal nacional para os operadores é interope-
ravel com as aplicag6es do CCI nacionais.

Artigo 78.°
Sistema CCI nacional

1.0 sistema CCI nacional é utilizado pela autori-
dade aduaneira do Estado-Membro que o criou
para efeitos do tratamento das declara¢gfes adua-
neiras no ambito do CCI.

2.0s sistemas CCl nacionais dos Estados-
Membros comunicam entre si, por via eletronica e
através do dominio comum, e tratam as informa-
¢Oes sobre as importacfes recebidas de outros
Estados-Membros.
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CAPITULO XIV
O Sistema do EXPORTADOR REGISTADO

Seccédo 1

O sistema REX para os Estados-Membros

Artigo 79.°

Objetivo e estrutura do sistema REX para os
Estados-Membros

1. O sistema REX para os Estados-Membros
permite as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros registar os operadores econdmicos es-
tabelecidos na Unido para efeitos de declaracéo
da origem preferencial das mercadorias, bem co-
mo gerir esses registos, nomeadamente altera-
¢Oes de registos, revogacfes de registos, cance-
lamento de revogacdes e comunicacao de regis-
tos.

2. O sistema REX para os Estados-Membros é
composto pelos componentes comuns seguintes:

a) Um Portal Especifico da UE para os Operado-
res no que respeita ao sistema REX para os
Estados-Membros;

b) Um sistema REX central para os Estados-
Membros.

3. Os Estados-Membros podem criar 0s seguintes
componentes nacionais:

a) Um portal nacional para os operadores;

b) Um sistema nacional de Exportador Registado
(«sistema REX nacional»).

Artigo 80.°

Utilizac&o do sistema REX para os Estados-
Membros

O sistema REX para os Estados-Membros € utili-
zado pelos exportadores e pelas autoridades
aduaneiras dos Estados-Membros, em conformi-
dade com as disposicdes em vigor para efeitos
dos regimes comerciais preferenciais da Unido.

Artigo 81.°

Autenticacdo e acesso ao sistema REX para os
Estados-Membros

1. A autenticacdo e a verificagdo do acesso dos
operadores econdmicos e de outras pessoas para
efeitos do acesso ao Portal Especifico da UE para
Operadores no que respeita ao sistema REX para
0os Estados-Membros s&o efetuadas utilizando o
sistema UUM&DS.
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Para que os representantes aduaneiros sejam
autenticados e possam aceder ao Portal Especifi-
co da UE para Operadores no que respeita ao
sistema REX para os Estados-Membros, a sua
habilitagcdo par agir nessa qualidade é registada
no sistema UUM&DS ou num sistema de gestéo
de identidade e de acesso criado por um Estado-
Membro nos termos do artigo 20.° do presente
regulamento.

2.A autenticac@o e a verificacdo do acesso dos
funcionarios dos Estados-Membros para efeitos
do acesso ao sistema REX central para os Esta-
dos-Membros sdo efetuadas utilizando os servi-
¢os de rede fornecidos pela Comisséo.

3.A autenticacdo e a verificacdo do acesso dos
funcionarios da Comisséo para efeitos do acesso
ao sisttma REX central para os Estados-
Membros sé@o efetuadas utilizando os servicos de
rede fornecidos pela Comissao.

Artigo 82.°

Portal Especifico da UE paraos Operadores
no que respeita ao sistema REX para os Esta-
dos-Membros

1. O Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao sistema REX para os Estados-
Membros interage com o EUCTP, e o EUCTP
constitui um ponto de entrada para os pedidos
dos operadores econdémicos e de outras pessoas
ao sisttma REX central para os Estados-
Membros.

2. O Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao sistema REX para os Estados-
Membros é interoperavel com o sistema REX cen-
tral para os Estados-Membros e é capaz de pro-
ceder ao redirecionamento dos utilizadores para o
portal nacional para os operadores, quando cria-
do.

3. Nos Estados-Membros em que néo seja criado
um portal nacional para os operadores, o Portal
Especifico da UE para os Operadores no que res-
peita ao sistema REX para os Estados-Membros
é utilizado para apresentar e trocar informacfes
sobre pedidos de registo e decisbes de registo,
bem como sobre qualquer evento subsequente
gue possa afetar o pedido inicial ou o registo a
gue se refere o artigo 79.° do presente regulamen-
to.

Artigo 83.°

Sistema REX central paraos Estados-
Membros

1. As autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros devem utilizar o sistema REX central
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para os Estados-Membros para tratar os pedidos
de registo a que se refere o artigo 82.° do presen-
te regulamento, com vista a armazenar os regis-
tos, tratar qualquer evento subsequente que pos-
sa afetar o pedido inicial ou o registo, ou para efe-
tuar consultas nos registos.

2. O sistema REX central para os Estados-
Membros é interoperavel com o Portal Especifico
da UE para os Operadores no que respeita ao
sistema REX, os servi¢os de referéncia dos clien-
tes e outros sistemas pertinentes.

Artigo 84.°
Portal nacional para os operadores

1. Quando um Estado-Membro criar um portal
nacional para os operadores, os operadores eco-
némicos e outras pessoas devem utilizar esse
portal para apresentar e trocar informacdes sobre
pedidos de registo e decisbes de registo, bem
como sobre qualquer evento subsequente que
possa afetar o pedido inicial ou o registo a que se
refere o artigo 79.° do presente regulamento.

2. Sempre que um Estado-Membro criar um portal
nacional para os operadores, informa desse facto
a Comisséo.

3. O portal nacional para os operadores € intero-
peravel com o sistema REX nacional.

Artigo 85.°
Sistema REX nacional

1. As autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros devem utilizar o sistema REX nacional,
guando criado, para tratar os pedidos de registo a
que se refere o artigo 84.° do presente regulamen-
to, com vista a armazenar os registos, tratar qual-
guer evento subsequente que possa afetar o pe-
dido inicial ou o registo, ou para efetuar consultas
nos registos.

2. O sistema REX nacional deve interagir e per-
manecer sincronizado com o sistema REX central
para os Estados-Membros.

Seccgéo 2
Sistema REX para paises terceiros com os

quais a Unido tem um regime comercial prefe-
rencial

Artigo 86.°

Obijetivo e estrutura do sistema REX para pai-
ses terceiros com os quais aUnido tem um
regime comercial preferencial

1. O sistema REX para 0s paises terceiros com 0s
guais a Unido tem um regime comercial preferen-
cial (sistema REX para paises terceiros) deve
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permitir aos operadores econémicos desses pai-
ses preparar pedidos de registo como exportado-
res registados e as autoridades competentes des-
ses paises tratar esses pedidos, bem como gerir
esses registos, nomeadamente alteracdes de re-
gistos, revogacfes de registos, cancelamento de
revogacdes e comunicacédo de registos.

2. O sistema REX para paises terceiros € com-
posto pelos componentes comuns seguintes:

a) Um sistema de pré-pedido;

b) Um sistema REX central para paises terceiros.

Artigo 87.°

Utilizagdo do sistema REX para paises tercei-
ros

O sistema REX para paises terceiros é aplicavel
em determinados paises terceiros, em conformi-
dade com os regimes comerciais preferenciais da
Uni&o.

Artigo 88.°

Autenticacdo e acesso ao sistema REX para
paises terceiros

1. A autenticacdo e a verificacdo do acesso dos
funcionarios de paises terceiros para efeitos de
acesso ao sistema REX central para paises ter-
ceiros sd@o efetuadas utilizando o EU Login e o
sistema de gestdo de utilizadores do sistema REX
para paises terceiros (T-REX).

2. O acesso dos operadores econémicos e de
outras pessoas ao sistema de pré-pedido a que
se refere o artigo 86.°, n.° 2, alinea a), do presen-
te regulamento, é anénimo.

3. A autenticagdo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissao para efeitos do acesso
ao sistema REX central para paises terceiros séo
efetuadas utilizando os servicos de rede forneci-
dos pela Comisséo.

4. Caso o regime comercial preferencial da Unido
deixe de ser aplicavel a um pais terceiro, as auto-
ridades competentes desse pais terceiro devem
conservar 0 acesso dos paises terceiros ao sis-
tema REX durante o tempo necessario para que
essas autoridades competentes possam cumprir
as suas obrigacoes.

Artigo 89.°

Protecdo de dados no que se refere ao sistema
REX para paises terceiros

Os dados pessoais do titulares dos dados estabe-

lecidos em paises terceiros no sistema REX para
paises terceiros registados pelas autoridades
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competentes de paises terceiros devem ser trata-
dos para efeitos de aplicacdo e acompanhamento
do acordo comercial preferencial pertinente com a
Uni&o.

Artigo 90.°

Sistema REX central parapaises terceiros com
0S quais a Unido tem um regime comercial
preferencial

1. As autoridades competentes nos paises tercei-
ros devem utilizar o sistema REX central para os
paises terceiros com vista a tratar os pedidos de
registo, armazenar 0s registos, tratar qualquer
evento subsequente que possa afetar o pedido
inicial ou o registo, ou efetuar consultas nos regis-
tos.

2. O sistema REX central para os paises terceiros
€ interoperavel com o sistema de pré-pedido, os
servicos de referéncia dos clientes e outros siste-
mas pertinentes.

Artigo 91.°

Sistema de pré-pedido do sistema REX para
paises terceiros com os quais a Unido tem um
regime comercial preferencial

1. O sistema de pré-pedido € um ponto de entrada
para os operadores econdémicos e outras pessoas
apresentarem eletronicamente os dados constan-
tes no seu pedido de obtencdo do estatuto de ex-
portador registado. O sistema de pré-pedido néo
pode ser utilizado para a apresentacdo de pedi-
dos de alteracdo ou revogacdo de registos exis-
tentes.

2.0 sistema de pré-pedido é interoperavel com o
sistema REX central para paises terceiros com os
quais a Unido tem um regime comercial preferen-
cial.

CAPITULO XV

Sistema Prova de Estatuto da Uniao

Artigo 92.°
Objetivo e estrutura do sistema PoUS

1. O sistema PoUS permite a comunicacdo entre
as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
e 0s operadores econOmicos e outras pessoas
para efeitos de emissdo e gestdo de documentos
T2L/T2LF e de documentos de manifesto adua-
neiro das mercadorias (CGM) como meio de pro-
var o estatuto aduaneiro de mercadorias UE.

2.0 sistema PoUS é composto pelos componen-
tes comuns seguintes:
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a) Um Portal Especifico da UE para os Operado-
res no que respeita ao PoUS;

b) Um sistema PoUS central.

3. Os Estados-Membros podem criar 0s seguintes
componentes nacionais:

a) Um portal nacional para os operadores;

b) Um sistema PoUS nacional.

Artigo 93.°
Utilizac&o do sistema PoUS

1. Os operadores econdémicos e outras pessoas
utilizam o sistema PoUS para apresentar pedidos
de visto e registo, ou de registo sem visto, de pro-
va do estatuto da Unido sob a forma de documen-
tos T2L/T2LF e documentos CGM e para gerir a
utilizacdo da prova do estatuto da Unido de mer-
cadorias aquando da sua apresentacao.

2. O sistema PoUS permite o visto e o registo dos
pedidos dos operadores econdémicos e de outras
pessoas, bem como a gestdo da utilizagdo da
prova do estatuto da Uni&o.

Artigo 94.°

Autenticacdo e acesso ao sistema PoUS cen-
tral

1. A autenticacdo e a verificacdo do acesso dos
operadores econdmicos e de outras pessoas para
efeitos do acesso aos componentes comuns do
sistema PoUS séo efetuadas utilizando o sistema
UUM&DS.

2. A autenticacdo e a verificagdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do sistema PoUS sédo efetuadas utilizando os ser-
vigos de rede fornecidos pela Comisséo.

A autenticacdo e a verificacdo do acesso das au-
toridades aduaneiras dos Estados-Membros para
efeitos do acesso ao sistema PoUS nacional sdo
efetuadas utilizando um sistema de gestdo de
identidade e de acesso criado pelo Estado-
Membro pertinente.

3. A autenticacdo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissao para efeitos do acesso
aos componentes comuns do sistema PoUS séo
efetuadas utilizando o sistema UUM&DS ou os
servi¢os de rede fornecidos pela Comisséo.
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Artigo 95.°

Portal Especifico da UE paraos Operadores
no que respeita ao PoUS

1. O Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao PoUS comunica com o EU-
CTP, constituindo este Ultimo um ponto de entra-
da no sistema PoUS para operadores econémicos
e outras pessoas.

2. O Portal Especifico da UE para os Operadores
no que respeita ao PoUS é interoperavel com o
sistema PoUS central.

Artigo 96.°
Sistema PoUS central

1. O sistema PoUS central é utilizado pelas auto-
ridades aduaneiras dos Estados-Membros para
trocar e armazenar informacgoes relativas a docu-
mentos T2L/T2LF e documentos CGM apresenta-
dos.

2. O sistema PoUS central é interoperavel com o
Portal Especifico da UE para os Operadores no
que respeita ao PoUS.

Artigo 97.°
Portal nacional para os operadores

1. Caso um Estado-Membro tenha criado um sis-
tema PoUS nacional nos termos do artigo 92.° n.°
3, alinea b), do presente regulamento, o portal
nacional para os operadores é o principal ponto
de entrada no sistema nacional PoUS para os
operadores econdmicos e outras pessoas.

2. O portal nacional para os operadores € intero-
peravel com o sistema nacional PoUS, quando
criado.

3. O portal nacional para os operadores deve dis-
ponibilizar funcionalidades equivalentes as previs-
tas pelo Portal Especifico da UE para os Opera-
dores no que respeita ao PoUS.

4. Sempre que um Estado-Membro criar um portal
nacional para os operadores, informa desse facto
a Comissao.

Artigo 98.°
Sistema PoUS nacional
O sistema PoUS nacional é interoperavel com o
sistema PoUS central, a fim de disponibilizar no

sistema central as provas criadas no sistema
PoUS nacional.
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CAPITULO XVI
Sistema Vigilancia

Artigo 99.°
Objetivo e estrutura do sistema Vigilancia

1. Em conformidade com o artigo 56.°, n.° 5, do
Cédigo e com os atos da Unido que preveem a
sua utilizacéo, o sistema Vigilancia permite a co-
municagcdo entre as autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros e a Comissdo para efeitos de
vigilancia aduaneira, bem como a recolha de da-
dos extraidos da declaracdo aduaneira para intro-
ducéo em livre pratica ou exportagdo de mercado-
rias.

2. Os Estados-Membros apresentam as informa-
¢Oes solicitadas dos sistemas de declaracdo adu-
aneira para o sistema Vigilancia de forma automa-
tizada.

3. O sistema Vigilancia € um sistema central cons-
tituido por um componente comum.

Artigo 100.°
Utilizag&do do sistema Vigilancia

Os dados do sistema Vigilancia sdo utilizados pa-
ra efeitos de vigilancia dos procedimentos de in-
troducdo em livre pratica e de exportagdo que in-
Clui:

a) apoiar a Comissdo e as autoridades aduanei-
ras dos Estados-Membros a fim de garantir a
aplicagcéo uniforme dos controlos aduaneiros e
da legislacdo aduaneira;

b) minimizar os riscos, nomeadamente através da
extracdo de dados e do intercambio de infor-
macdes sobre os riscos; e

c) aplicar medidas especificas previstas por ou-
tras disposi¢cdes da Unido que devam ser apli-
cadas pelas autoridades aduaneiras dos Esta-
dos-Membros na fronteira.

Artigo 101.°
Autenticacdo e acesso ao sistema Vigilancia

1. A autenticacdo e a verificacdo do acesso das
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
para efeitos do acesso aos componentes comuns
do sistema Vigilancia sao efetuadas utilizando os
servi¢os de rede fornecidos pela Comissao.

2. A autenticacdo e a verificagdo do acesso dos
funcionarios da Comissdo para efeitos do acesso
aos componentes comuns do sistema Vigilancia
sdo efetuadas utilizando os servigos de rede for-
necidos pela Comissao.
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Artigo 102.°
Sistema Vigilancia central

Os Estados-Membros e a Comissdo utilizam o
sistema Vigilancia central para recolher, armaze-
nar, tratar e analisar os dados referidos no artigo
100.° do presente regulamento.

CAPITULO XVII

FUNCIONAMENTO DOS SISTEMAS ELETRO-
NICOS E FORMAGAO PARA A SUA UTILIZA-
cAO

Artigo 103.°

Desenvolvimento, teste, implementacédo e ges-
tdo dos sistemas eletréonicos

1. Os componentes comuns sdo desenvolvidos,
testados, implementados e geridos pela Comisséao
e podem ser testados pelos Estados-Membros.
Os componentes nacionais sao desenvolvidos,
testados, implementados e geridos pelos Estados-
Membros.

2. Os Estados-Membros garantem que os compo-
nentes nacionais sao interoperaveis com os com-
ponentes comuns.

3.A Comissao elabora e mantém as especifica-
¢bes comuns para o0s sistemas descentralizados
em estreita cooperacdo com os Estados-
Membros.

4.0s Estados-Membros desenvolvem, exploram e
mantém interfaces que proporcionem a funciona-
lidade dos sistemas descentralizados necessaria
para o intercambio de informag¢des com os opera-
dores econdmicos e outras pessoas através de
componentes e interfaces nacionais, e com outros
Estados-Membros através de componentes co-
muns.

Artigo 104.°

Manutencdo e alteragdes dos sistemas eletré-
nicos

1. A Comissdo procede a manutencao dos com-
ponentes comuns e os Estados-Membros proce-
dem a manuteng&o dos seus componentes nacio-
nais.

2. A Comissao e os Estados-Membros garantem o
funcionamento ininterrupto dos sistemas eletréni-
COs.

3. A Comissdo pode alterar os componentes co-
muns dos sistemas eletronicos para corrigir ano-
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malias, acrescentar novas funcionalidades ou al-
terar as existentes.

4. A Comissao informa os Estados-Membros das
alteracdes e atualizacGes dos componentes co-
muns.

5. Os Estados-Membros informam a Comissdo
das alteracdes e atualizacbes dos componentes
nacionais que possam afetar o funcionamento dos
componentes comuns.

6. A Comissdo e os Estados-Membros disponibili-
zam publicamente as informacfes sobre as alte-
racdes e atualizacbes dos sistemas eletrénicos
previstas nos n.°s 4 e 5.

Artigo 105.°
Falha temporaria dos sistemas eletrénicos

1. Em caso de falha temporaria dos sistemas ele-
trénicos a que se refere o artigo 6.2, n.° 3, alinea
b), do Cddigo, os operadores econémicos e ou-
tras pessoas apresentam as informa¢cdes neces-
sarias para cumprir as formalidades em causa
pelos meios determinados pelos Estados-
Membros, incluindo por outros meios que n&o
técnicas de processamento eletronico de dados.

2. As autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros asseguram que as informacgdes forneci-
das em conformidade com o n.° 1 sejam disponibi-
lizadas nos respetivos sistemas eletrénicos no
prazo de sete dias a contar da data em que estes
sistemas voltem a estar disponiveis.

3. A Comissao e os Estados-Membros informam-
se mutuamente sobre a eventual indisponibilidade
dos sistemas eletrénicos resultante de uma falha
temporaria.

A Comisséo e os Estados-Membros informam-se
ainda mutuamente sobre a indisponibilidade dos
sistemas dos operadores econémicos no que diz
respeito ao ICS2..

4. Em derrogagéo do n.° 1, em caso de falha tem-
poraria do ICS2, do AES, do SGRA ou do CClI,
aplica-se o plano de continuidade das atividades
acordado entre os Estados-Membros e a Comis-
sao.

5. No que diz respeito ao ICS2, cada Estado-
Membro decide sobre a ativagdo do plano de con-
tinuidade das atividades se esse Estado-Membro
for afetado pela falha temporéaria do sistema ou se
um operador econémico a que se refere o artigo
127.°, n.% 4 e 6, do Cddigo, obrigado a entregar a
declaragdo suméria de entrada ou os elementos
da mesma, ndo puder apresentar esses elemen-
tos.
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6. Em derrogacdo do n.° 1, em caso de falha tem-
poréria do sistema NSTI, aplica-se o procedimen-
to de continuidade das atividades referido no ane-
X0 72-04 do Regulamento de Execucdo (UE)
2015/2447.

Artigo 106.°

Apoio aformacédo sobre a utilizacdo e o funci-
onamento dos componentes comuns

A Comisséo apoia os Estados-Membros na utili-
zacdo e no funcionamento dos componentes co-
muns dos sistemas eletronicos, através do forne-
cimento de material de formagédo adequado.

CAPITULO XVIII

PROTECAO DE DADOS, GESTAO DE DADOS
E PROPRIEDADE E SEGURANGA DOS SISTE-
MAS ELETRONICOS

Artigo 107.°
Protecéo dos dados pessoais

1. Os dados pessoais registados nos sistemas
eletronicos devem ser processados para efeitos
de aplicacdo da legislacdo aduaneira, tendo em
conta os objetivos especificos de cada um dos
sistemas eletronicos previstos no artigo 4.°, no
artigo 7.°, n.° 1, no artigo 16.°, n.° 1, no artigo 21.°,
n.° 1, no artigo 30.°, no artigo 35.°, n.° 1, no artigo
42.° n.° 1, no artigo 50.° n.° 1, no artigo 57.°, n.°
1, no artigo 64.°, n.° 1, no artigo 69.%, n.° 1, no ar-
tigo 73.%, n.° 1, no artigo 79.° n.° 1, no artigo 86.°,
n.° 1, no artigo 92.%, n.° 1 e no artigo 99.°, n.°1, do
presente regulamento.

2 As autoridades nacionais dos Estados-Membros
de supervisdo no dominio da protecdo de dados
pessoais e a Autoridade Europeia para a Protecdo
de Dados cooperam, nos termos do artigo 62.° do
Regulamento (UE) 2018/1725, a fim de assegurar
a supervisdo coordenada do tratamento dos da-
dos pessoais registados nos sistemas eletrénicos.

3. Qualquer pedido de um titular de dados regis-
tado no sistema REX para exercer os seus direi-
tos ao abrigo do capitulo Ill dos Regulamentos
(UE) 2016/679 e (UE) 2018/1725 é apresentado
em primeiro lugar as autoridades competentes do
pais terceiro ou as autoridades aduaneiras do Es-
tado-Membro que registou os dados pessoais.

Sempre que um titular de dados apresente & Co-
misséo um pedido desse tipo sem ter tentado
exercer os seus direitos junto das autoridades
competentes do pais terceiro ou das autoridades
aduaneiras do Estado-Membro que registou os
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dados pessoais, a Comissdo transmite esse pedi-
do as autoridades competentes do pais terceiro
ou as autoridades aduaneiras do Estado-Membro
gue registou esses dados.

Se o exportador registado ndo conseguir exercer
0s seus direitos junto das autoridades competen-
tes do pais terceiro ou das autoridades aduanei-
ras do Estado-Membro que registou os dados
pessoais, 0 exportador registado apresenta esse
pedido & Comissdo, na qualidade de responséavel
pelo tratamento, na acecéo do artigo 4.° n.° 7, do
Regulamento (UE) 2016/679 e do artigo 3.° n.° 8,
do Regulamento (UE) 2018/1725.

Artigo 108.°

Atualizacdo dos dados nos sistemas eletréni-
cos

1.0s Estados-Membros asseguraram que os da-
dos registados a nivel nacional correspondem aos
dados registados nos componentes comuns e que
s8o mantidos atualizados.

2.Em derrogacdo do n.° 1, no que respeita ao
ICS2, os Estados-Membros asseguraram que o0s
seguintes dados sdo mantidos atualizados e cor-
respondem aos dados do repositério comum do
ICS2:

a) Dados registados a nivel nacional e comunica-
dos a partir do sistema nacional de entrada ao
repositorio comum do ICS2;

b) Dados recebidos pelo sistema nacional de en-
trada a partir do repositério comum do ICS2.

Artigo 109.°

Limitacéo do acesso aos dados e do proces-
samento dos dados

1. Os dados registados nos componentes comuns
dos sistemas eletrénicos por um Estado-Membro
podem ser consultados ou tratados por esse Es-
tado-Membro. Podem igualmente ser consultados
e tratados por outro Estado-Membro que esteja
envolvido no tratamento de um pedido ou na ges-
tdo de uma deciséo a que se referem os dados.

2. Os dados registados nos componentes comuns
dos sistemas eletrénicos por um operador eco-
némico ou uma outra pessoa podem ser consul-
tados ou tratados por esse operador econdmico
Ou essa outra pessoa. Podem igualmente ser
consultados e tratados por um Estado-Membro
gue esteja envolvido no tratamento de um pedido
ou ha gestdo de uma decisdo a que se referem os
dados.

3. Os dados do componente comum do ICS2 que
sdo comunicados ou registados na interface para
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operadores partilhada por um operador econémi-
CO OU uma outra pessoa podem ser consultados
ou tratados por esse operador econémico ou por
essa outra pessoa.

4. Os dados registados no sistema EBTI central
por um Estado-Membro podem ser tratados por
esse Estado-Membro. Podem igualmente ser tra-
tados por outro Estado-Membro que esteja envol-
vido no tratamento de um pedido a que se refe-
rem os dados, incluindo através de uma consulta
entre as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros, em conformidade com o artigo 26.0 do
presente regulamento. Podem ser consultados
por todas as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros em conformidade com o artigo 25.° n.°
2, e pela Comissdo para efeitos do artigo 21.°, n.°
1, do presente regulamento.

5. Os dados registados no sistema EBTI central
por um operador econdmico Oou uma outra pessoa
podem ser consultados ou tratados por esse ope-
rador econdmico ou essa pessoa. Podem ser
consultados por todas as autoridades aduaneiras
dos Estados-Membros em conformidade com o
artigo 25.2, n.° 2, e pela Comissao para efeitos do
artigo 21.° n.° 1, do presente regulamento.

6. Os dados dos componentes comuns do ICS2:

a) Comunicados a um Estado-Membro por um
operador econémico ou outra pessoa através
da interface para operadores partilhada no re-
positério comum do ICS2 podem ser consulta-
dos e tratados por esse Estado-Membro no re-
positério comum do ICS2. Se necessario, esse
Estado-Membro pode também consultar essas
informacgdes registadas na interface para ope-
radores partilhada;

b) Comunicados ou registados no repositério co-
mum do ICS2 por um Estado-Membro podem
ser consultados ou processados por esse Es-
tado-Membro;

c) Referidos nas alineas a) e b) também podem
ser consultados e tratados por outro Estado-
Membro, se este Ultimo estiver envolvido no
processo de andlise de risco ou de controlo, ou
ambos, a que os dados dizem respeito, em
conformidade com o artigo 186.° n.° 2, alineas
a), b) e d), como artigo 186.°, n.* 5, 7e 7-A, e
com o artigo 189.° n.®= 3 e 4, do Regulamento
de Execucdo (UE) 2015/2447, com excecéo
dos dados registados no sistema pelas autori-
dades aduaneiras de outros Estados-Membros
relativas as informacgdes sobre riscos em maté-
ria de seguranca e protecao referidas no artigo
186.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento de
Execucédo (UE) 2015/2447;
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d) Podem ser tratados pela Comisséo, em coope-
racdo com os Estados-Membros, para os fins
referidos no artigo 43.° n.° 2, do presente re-
gulamento e no artigo 182.° n.° 1, alinea c), do
Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2447.
Os resultados desse tratamento podem ser
consultados pela Comissdo e pelos Estados-
Membros;

e) Podem ser consultados e tratados pelos Esta-
dos-Membros e pela Comissdo para os efeitos
referidos no artigo 43.%, n.° 3, do presente re-
gulamento, nas condi¢des referidas no artigo
112.° do presente regulamento e em conformi-
dade com os acordos de projeto especificos
gue descrevam pormenorizadamente as ope-
racbes de tratamento entre os Estados--
Membros e a Comissao.

7. Os dados dos componentes comuns do ICS2
registados no repositério comum do ICS2 pela
Comissdo podem ser consultados e tratados pela
Comisséo e pelos Estados-Membros.

8. Os dados do sistema Vigilancia podem ser
consultados e tratados pela Comissdo e pelos
Estados-Membros.

9. Os dados registados no sistema REX central
para os Estados-Membros da UE podem ser con-
sultados para efeitos de aplicagdo e acompanha-
mento dos regimes comerciais preferenciais da
Unido pelas autoridades aduaneiras dos Estados-
-Membros e pela Comissao.

10. Os dados registados no sistema REX central
para paises terceiros com os quais a Unido tem
um regime comercial preferencial podem ser con-
sultados:

a) Pelas autoridades competentes do pais terceiro
em que os dados foram registados;

b) Pelas autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros com vista a conferéncia das declara-
¢Oes aduaneiras nos termos do artigo 188.0 do
Cédigo ou ao controlo apés a autorizagdo de
saida nos termos do artigo 48.0 do Cédigo;

c) Pela Comissdo para efeitos de aplicacdo e
acompanhamento dos regimes comerciais pre-
ferenciais da Unido.

11. Sempre que os Estados-Membros comuni-
guem incidentes e problemas nos processos ope-
racionais para a prestacdo dos servicos dos sis-
temas em que a Comissdo aja na qualidade de
subcontratante, a Comisséo pode ter acesso aos
dados apenas para fins de resolugdo de um inci-
dente ou problema registado. A Comisséo asse-
gura a confidencialidade desses dados, em con-
formidade com o artigo 12.° do Cdédigo.
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Artigo 110.°
Propriedade do sistema

1. A Comissdo € proprietaria do sistema no que
respeita aos componentes comuns.

2. Os Estados-Membros séo proprietarios do sis-
tema no que respeita aos componentes nacionais.

Artigo 111.°
Seguranca do sistema

1. A Comissédo garante a seguranca dos compo-
nentes comuns. Os Estados-Membros garantem a
seguranca dos componentes nacionais.

Para esses efeitos, a Comissdo e os Estados-
Membros tomam as medidas necessérias para:

a) Impedir o acesso de pessoas nao autorizadas
as instalagdes utilizadas para o tratamento de
dados;

b) Impedir a entrada de dados, bem como qual-
guer consulta, alteracdo ou supressédo de da-
dos por pessoas ndo autorizadas;

c) Detetar qualquer das atividades referidas nas
alineas a) e b).

2. A Comisséo e os Estados-Membros informam-
se mutuamente sobre quaisquer atividades que
possam resultar em violagcdo ou suspeita de viola-
¢ao da seguranca dos sistemas eletrénicos.

3. A Comissdo e os Estados-Membros estabele-
cem planos de seguranca para todos os sistemas.

Artigo 112.°

Responsaveis pelo tratamento de dados e
subcontratantes no que respeita aos sistemas

No que respeita aos sistemas referidos no artigo
1.° do presente regulamento e em relacdo ao tra-
tamento de dados pessoais:

a) Os Estados-Membros agem na qualidade de
responsaveis pelo tratamento na acecéo do ar-
tigo 4.5 ponto 7, do Regulamento (UE)
2016/679 e cumprem as obrigacdes previstas
nesse regulamento;

b) A Comisséo age na qualidade de subcontratan-
te na acecéo do artigo 3.° ponto 12, do Regu-
lamento (UE) 2018/1725 e cumpre as obriga-
¢cOes previstas nesse regulamento;

¢) Em derrogacdo da alinea b), a Comissdo age
na qualidade de responséavel conjunto pelo tra-
tamento, juntamente com os Estados-
Membros, no ICS2,
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— no tratamento dos dados para o acompanha-
mento e a avaliagdo da aplicagéo dos critérios
e normas de risco comuns em matéria de se-
guranca e protecdo, bem como das medidas
de controlo e do controlo prioritario em confor-
midade com o artigo 109.°, n.° 6, alinea d), do
presente regulamento;

— no tratamento dos dados para efeitos de reco-
lha, armazenamento, tratamento e analise de
elementos de informag&o adicionais em conju-
gagcdo com declara¢des sumarias de entrada e
para prestar apoio aos processos de gestio
dos riscos a que se refere o artigo 43.°, n.° 3,
do presente regulamento, nas condi¢cdes esta-
belecidas no artigo 109.°, n.° 6, alinea €), do
presente regulamento.

d) Em derrogacao da alinea b), a Comissdo age
também na qualidade de responsavel conjunto
pelo tratamento, juntamente com os Estados-
Membros, no &mbito do SGRA.

e) Em derrogacao da alinea b), a Comissdo age
na qualidade de responséavel conjunto pelo tra-
tamento, juntamente com o0s Estados-
Membros, no ambito do sistema REX,

— no tratamento dos dados para sincronizacao
com um sistema nacional;

— no tratamento dos dados para fins de acesso
aos dados com vista a conferéncia das decla-
racdes aduaneiras nos termos do artigo 188.°
do Cddigo ou ao controlo apés a autorizacéo
de saida nos termos do artigo 48.° do Cadigo;

—no tratamento dos dados para fins estatisticos e
de acompanhamento da utilizacdo do sistema
REX para os Estados-Membros da UE;

— no tratamento dos dados para fins estatisticos
e de acompanhamento da utilizagdo do siste-
ma REX para paises terceiros.

f) Em derrogacdo da alinea b), a Comissao age
na qualidade de responsavel conjunto pelo tra-
tamento, juntamente com o0s Estados-
Membros, no &mbito do sistema Vigilancia.

Artigo 113.°
Periodo de conservacdo dos dados

1. O periodo de conservacédo dos dados aplicavel
aos sistemas em que os Estados-Membros sao
responsaveis pelo tratamento, na ace¢ao do arti-
go 112.° do presente regulamento, é definido por
esses Estados-Membros, tendo em conta os re-
quisitos da legislacdo aduaneira, que o comuni-
cam a Comisséo.
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2. O periodo de conservacdo dos dados aplica-
veis aos sistemas em que a Comisséo e os Esta-
dos-Membros sdo responsaveis conjuntos pelo
tratamento é o seguinte:

a) ICS2: dez anos, a contar do momento em que
0s dados sdo tratados no sistema central pela
primeira vez;

b) REX: dez anos, apos a revogacao do registo;

c) SGRA: dez anos, a contar do momento em
gue os dados sdo tratados no sistema central
pela primeira vez;

d) Vigilancia: dez anos, a contar do momento em
gue os dados sdo tratados no sistema central
pela primeira vez.

3. O periodo de conservagdo dos dados é aplica-
vel a todos os dados abrangidos pelos sistemas
eletrénicos.

4. Nao obstante o disposto no n.° 2, se tiver sido
interposto recurso ou tiver sido iniciado um pro-
cesso judicial que enwolva dados armazenados
nos sistemas eletrénicos, esses dados sdo con-
servados até ao termo do processo de recurso ou
do processo judicial.

CAPITULO XIX
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 114.°
Avaliacdo dos sistemas eletronicos

A Comissdo e os Estados-Membros procedem a
avaliagbes dos componentes por que s&o respon-
saweis e analisar, em particular, a seguranca e a
integridade desses componentes, bem como a
confidencialidade dos dados tratados no ambito
desses componentes.

A Comissao e os Estados-Membros informam-se
mutuamente dos resultados dessas avaliacdes.

Artigo 115.°
Revogacéo

E revogado o Regulamento de Execucdo (UE)
2021/414.

As referéncias ao regulamento de execugao revo-
gado devem entender-se como referéncias ao
presente regulamento.
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Artigo 116.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigé-
simo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigatério em todos
0s seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de junho de 2023.
Pela Comisséo

A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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